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BANK HIPOTECZNY KRAJOWY.

L

Ostatni sejm galicyjski, obradujac nad wnio-
skami Wydzialu krajowego w sprawie podniesie-
nia z upadku drobnej wlasno$ci ziemskiej, postapit
sobie w ten sposob, jak konsyljum lekarzy nad
chorym bez zrobienia doktadnej dyagnozy choroby.
Ta dyagnoza miato by¢ sprawozdanie ankiety
ustanowionej przed trzema laty dla zbadania
przyczyn zubozenia kraju, lecz ze nie sfor-
mutowata dotad swoich zapatrywan, a choroba
coraz bardziej si¢ rozszerza, Sejm przeznaczajac
pieckro¢ sto tysigcy guldendw jako prezerwaty-
we¢ przeciw dalszemu postepowi choroby, jedno-
cze$nie uchwalil rezolucje tej tresci:

»Wzywa si¢ Wydzial krajowy, aby wziagl
pod rozwage, czy w obec zaprowadzenia hipotek
wloscianskich’bytoby pozadanem i juz teraz na
czasie utworzenie instytucji hipotecznej dla po-
siadto$ci wto$cianskich. *

Wydziat krajowy, majac taki fant w re¢ku,
zwotal odpowiednig z ludzi fachowych zlozong
ankiet¢, ktdora mimo to, ze jeszcze niewielka
liczba osad wtoscianskich posiada uregulowane
hipoteki, uznata juz potrzebe zalozenia tego ro-
W nastgpstwie tego, sformuto-
wawszy zapatrywania swoje organizacje
przysztego zakladu kredytowego, nakre$lit dzie-
sig¢ punktéw majacych by¢ "wskazowka przy
uktadaniu statutu dla niego.

Wspomniane dziesig¢ punktow tak opiewaja:

1. Instytucja stworzy¢ si¢ majaca, powinna
rozciggnaé¢ dziatalno$¢ swoja na realnosci w mia-
stach i miasteczkach z ograniczeniami w statu-

dzaju instytucji.
na

cie wskazac¢ si¢ majaeemi, a w szczegdlnosci co do
kategorji miast, w ktorych i sg realno$ci na ktore
pozyczki maja by¢ udzielane.

2. Ma by¢ nadane jej prawo udzielania za-
liczek na listy zastawne i obligacje krajowe,
tudziez ich nabywania, oraz prawo udzielania
zaliczek na papiery urzedowo notowane wedlug
instrukcji wydac¢ si¢ majacej.
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3. W ogole
wania weksli.

4. Na pokrycie pierwszych potrzeb, dane
beda fundusze krajowe oprocentowane sposobem
instytucja zwroci z pierwszych

stuzy¢ jej ma prawo eskonto-

zaliczki, ktore
swoich dochodéw.

5. Instytucja nosi charakter zakladu kra-
jowego.

6. Przyjmuje kapitaly prywatne do lokacji
czy to na ksigzeczki, czy na rachunek biezacy.

7. Zaktada w miar¢ potrzeby filje.

8. Wydzial krajowy wustanawia dla niej
organa pomocnicze dla uproszczenia postgpowania
przy udzielaniu pozyczek.

9. Wydziat krajowy mianuje Dyrekcje, jako
wtadza nadzorcza i kontrolujaca, tudziez zdaje
spraw¢ z czynno$ci przed Sejmem.

10. Instytucja korzysta¢ bedzie przy Scia-
ganiu zaleglo$ci hipotecznych z egzekucji poli-
tycznej, i postara si¢ u wtadz odno$nych o upro-
szczenie postgpowania sadowego przy egzekucjach.

Wreszcie zdecydowano, ze osiggnigte zyski
uzyte beda na utworzenie
na

z takich operacji,
kapitatu rezerwowego, a podzniej
stopy procentowej dla wypozyczajacych.

znizenie

Ot6éz program w ten sposob nakre$lony dla
przysztej instytucji, jak widzimy po-
si¢ znacznie dalej niz mu rezolucja sej-

czynnosci
sunat
mowa wskazata, tworzac nie Zaktad kredytowy
hipoteczny dla matej posiadlo$ci ziemskiej, ale
po prostu Bank krajowy, na wzor i podobienstwo
bankéw prywatnych majgcych prawo wypuszcza-
listow zastawnych. Pomingwszy albowiem
mozno$§¢" udzielania zaliczek na kosztownosci
i towary, ktéra im ankieta odjeta, bedzie on
tern samem co Bank hipoteczny, co Bank kre-
lezy tylko w or-

nia

dytowy i inne, a cala rodznica
zarzadzajacego 1 sposobie
Gildy banki
prywatne manipulujac funduszami akcjonarjuszéow
maja dyrekcje i rady nadzorcze wybierane przez

ganizacji personalu

dostarczania kapitalu obrotowego.

tych akcjonarjuszéw, tu kraj pozyczajac kapita-
ly projektowanej instytucji, sam obejmuje dyre-
kturg i speilnia obowiazki nadzoiu i kontroli.

DU w - Ks*POZNANSKIEGO glowny sklad w ksiggarni
K- Zupanskiego w POZNANIU. PRENUMERATA
w POZNANIU : z przesytkag 8 m. 50 f.
We Francji, Anglji, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.
yf Krakowie sktad glowny w Ksiggarni S. A. Krzyzanowskiego.

Kwartalnie 7 m.

W obec takiego mimowoli
nastregczajg si¢ trzy nastgpujace pytania do roz-

wigzania:

stanu rzeczy,

1. Czy instytucja taka, na ktorg zgodzila
si¢ ankieta, bedzie ta, o ktorej
mys$lal Sejm uchwalajac na poczatku zacytowa-
ng rezolucje?

rzeczywiscie

2. Czy Wydzial krajowy, a dalej i Sejm
podejmujac si¢ utworzenia, a nastepnie i prowa-
dzenia takiej instytucji, zechce przyjaé wzgle-
dem kraju wszelka za jej czynno$¢ odpowiedzial-
no$¢? wreszcie:

3. Czy w razie pomys$lnej odpowiedzi na dwa
powyzsze pytania, nowa instytucja posiadac be-
dzie odpowiednie sily i warunki, ktore jej po-
zwolg dziata¢ z korzyscig dla kraju ?

Poniewaz sprawe¢ te¢, kraj caly uwazad
musi jako decydujaca prawie o jego przyszlosci
ekonomicznej i socjalnej, nic tez dziwnego, ze
jest ona przedmiotem powszechnej dyskusji,
i ze my pozwalamy sobie takze zwréci¢ na nia
uwage naszych czytelnikow.

Wstrzymujac si¢ na chwilg z daniem od-
powiedzi na postawione powyzej pytania, pozwo-
limy sobie rozpatrzy¢ si¢ nieco w obecnej sy-
tuacji wszelkiej wtasnosci ziemskiej w Galicji
zwracajac uwage na to, czy dalsze obcigzanie
hipotek pozyczka, moze jej przynie$é¢ jakikolwiek
pozytywny ratunek.

Ze sytuacja ta w ogdle jest rozpaczliwa,
o tem zdaje si¢ nikt nie watpi, lecz gdzie lezy
jej prawdziwa przyczyna, tego doktadnie nie
wiemy. Widzimy, ze dochody z ziemi nie wy-
starczaja nie tylko na opg¢dzenie bardzo skrom-
nych potrzeb wtascicieli, ale czgstokro¢ na pokrycie
kosztow samej produkcji i cigzarow publicznych.
Dalej, ze pomimo najwigkszych wysilen pracy,
oszczednos$ci i zapobiegliwosci gospodarzy, zyja
oni kosztem wtasnej egzystencji, bo dtugi cig-
zgce na tej wlasnosci co roku si¢ zwickszaja, pro-
dukcja upada, wywoz si¢ zmniejsza, a nie ma
zadnej nadziei, aby sytuacja taka miata widoki
na jakie$§ polepszenie. Zarzucano dawniej oby-
watelom ziemskim lekkomys$lno$¢, zycie nad stan,
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brak zamilowania do pracy, brak znajomosci
swego fachu, dzi§ tego wszystkiego juz nie ma,
a mimo to nietylko oni, ale nawet wloscianie
z bardzo skromnemi potrzebami, juz nie s3. w stanie
egzystowaé. Dlatego wielki zal musimy mie¢ do
owej ankiety zbierajacej materjaly do sprawo-
zdania o przyczynach zubozenia krajU, ze dotad
nie byla wstanie sformutowania swoich zapatry-
wan, ktore rzucilyby wazne $wiatto na t¢ opta-
kana i zywotna dla nas sprawa.

Podlug pewnych danych i ogdlnych spo-
strzezen, jakie si¢ w tym wzgledzie nasuwaja,
przyczyny tego anormalnego upadku maja. swoje
zrodlo nie tylko w wewngtrznych ale i zewngtrz-
nych stosunkach, a nawet kto wie, czy te ostat-
nie nie beda gtdownym motorem oddzialywujacym
na pierwsze. Jak to wspomnieli§my kiedy$ roz-
patrujac sytuacj¢ Lwowa jako punktu centralnego
dla handlu zbozem, zbudowanie nowych kolei
zelaznych  siggajacych do glgbi wurodzajnych
obszar6w potudniowej Rossji, deprymujaco od-
dzialato na ceny zboza w calej Europie, a szyb-
kie wzrastanie uprawy ziarna w Ameryce i Au-
stralji, wptyna¢ musiato na zmian¢ gospodarstw

rolnych tam, gdzie przedtem taka zabdjcza
prawie konkurencja nie istniata.
Zachodnia Europa, od razu spostrzegta

jakie jej rolnictwu grozi ztad niebezpieczenstwo
i nie namys$lajac si¢ dlugo, jak to mowia, zmie-
nita front, aby przez forsowna uprawe, wzmo-
cniong hodowle bydta i owiec, polaczenie prze-
mystu z gospodarstwem, utatwienie komunikacji,
wreszcie wyszukania taniego dla rolnictwa kre-
dytu stangé gotowa do walki z nadciggajacym
nieprzyjacielem. A jakkolwiek dotad rywalizacja
ta nie osiagneta zupelnego skutku i wcigz wal-
czy¢ musi, to jednak juz z wiara we wlasne
sity spokojniej zapatruje si¢ na przyszlos¢. Nie-
stety u nas w Galicji o tem wszystkiem nie wie-
dziano; i dzi§ jeszcze nie mozemy si¢ zorjento-
waé zapytujac si¢ wzajemnie, co to si¢ u kaduka
takiego zrobilo na $wiecie, ze gospodarstwo si¢
nie optaca?

HANTITA.

Powies¢
L IT W O S A.

V.
(Cigg dalszy.)

Po obiedzie dnia tego, siedliSmy wszyscy
w obszernym, winem obrosnigtym ganku,
z ktorego widok byl na ogromny dziedziniec
i w dali na cienista droge zasadzona lipami.
Pani d’Yves robita szydetkiem obrus do ka-
plicy, ojciec i ksigdz Ludwik palili fajki, po-
pijajac czarna kawe, Kazio kregcit si¢ przed
gankiem, gonigc oczyma zwroty powietrzne
jaskolek, do ktéorych mial ochotg strzela¢ ku-
lami, a do ktorych ojciec strzela¢ mu nie
pozwolit; my za§ z Hania ogladaliSmy przy-
wiezione przezemnic rysunki ijaknajmniej my-
$leliSmy o rysunkach, przynajmniej dla mnie
stuzyty one tylko dla ukrywania przed innemi
spojrzen, jakie rzucatem na Hanig.
Co6z, a jakze tam znalazte§ Hanig ?
zbrzydta ci bardzo, panie opiekunie? — spytat
mnie ojciec pogladajac zartobliwie na dziew-
czynke.

50 -

Zaczatem nader pilnie wpatrywac si¢
w rysunek i odpowiedzialem z po za papieru.

— Nie powiem, ojcze, zeby zbrzydta, ale
wyrosta 1 zmienila sig.

— Juz mi pan Henryk robit o te zmiany
wyrzuty — wtracila swobodnie Hania.

Podziwialem jej odwage i przytomnos¢:

ja bytbym o tych wyrzutach tak swobodnie
nie wspominat.
Co tam, czy zbrzydta, czy wyladniata
— rzekt ksiadz Ludwik —ale uczy si¢ i szybko
i dobrze. Niech madame powie jak predko
nauczyta si¢ po francusku?

Trzeba wiedzie¢, ze ksiadz Ludwik, lubo
cztowiek bardzo wyksztatcony, nie umial po
francusku 1 nie mogt si¢ nauczyé, cho¢ kilka-
nascie lat spedzit pod naszym dachem z pania
d Yves. A biedak miat stabo§¢ do francuzczyny,
i znajomo$¢ jej uwazal za niezbgdna ceche
wyzszego wyksztalcenia.

— Nie moge¢ Hani zaprzeczy¢, ze uczy
si¢ tatwo 1 chetnie — odpowiedziata pani
d’Yves, — ale jednak musz¢ si¢ na nig panu
poskarzy¢ — dodata zwracajac si¢ ku mnie.

— O pani, cézem zndow przewinila? —
zawotata Hania sktadajac rece.

— Co$ przewinita? zaraz si¢ tu bedziesz
ttumaczy¢ — odparta pani d’Yves. — Niech
sobie pan wyobrazi, ze ta panienka jak tylko
znajdzie chwil¢ czasu, .zaraz chwyta za po-
wiesé¢, i mam pewne powody sadzi¢, ze kiedy
idzie spaé¢, to zamiast zgasi¢ $wiecg i spa¢ —
czyta jeszcze po calych godzinach.

— To robi bardzo niedobrze; ale zre-
szta wiem zkadinad, ze nasladuje swoja nau-
czycielke — rzekt moj ojciec, ktory lubit si¢
sprzeciwia¢ pani d’Yves, gdy byt w dobrym
humorze.

— O, bardzo przepraszam, ja mam czter-
dzigsci pig¢ lat — odpowiedziata Francuzka.

— Patrzcie, nigdybym tego nie powie-
dziat — odrzekt ojciec.

— Niedobry pan jestes.

— Nie wiem, ale wiem tylko, ze Ha-

nia, jezeli dostaje zkad powie$ci, to nic z bi-
bljoteki, bo klucz od bibljoteki ma ksiadz
Ludwik. Wina zatem na nauczycielke spada.

Rzeczywiscie pani d'Yves cate zycie czy-
tywala romanse, a majac namie¢tno$§¢ do opo-
wiadania ich wszystkim, musiala zapewne
opowiada¢ je Hani, dla tego w stowach ojca
nawpo6t zartobliwych kryta si¢ pewna prawda,
ktora umyslnie chcial wypowiedziec.

— Patrzcie panstwo, kto$ do nas jedzie
zawotat nagle Kazio.

SpojrzeliSmy wszyscy w ciemni¢ lipowej
alei 1 istotnie na poczatku jej, moze o wior-
st¢ jeszcze drogi, ujrzeliSmy obtok kurzu, ktory
przyblizal si¢ ku nam z nadzwyczajng szyb-
koscia.

— Kto to moze by¢ ? co za szybkos¢ !
— zauwazyl powstajac ojciec. — Kurz taki,
ze nic nie mozna rozeznac.

Rzeczywiscie upal byl ogromny; deszcz
nie padat juz przeszlo przez dwa tygodnie,
wigc po drogach tumany biatego pylu wzno-
sity si¢ za kazdym ruchem. PatrzyliSmy jesz-
cze chwile naprozno na zblizajacy si¢ obtok,
ktory byt juz nie dalej jak o kilkadziesiat
krokow od dziedzinca, gdy nagle z tumanu
wychylita si¢ glowa konska z czcrwonemi
rozd¢temi chrapami, z ognistemi oczyma iz roz-
wiang grzywa. Piaty kon pedzit w najwig-

kszym galopie, nogami zaledwie tykajac ziemi,

a na nim pochylony na szyje konska po ta-
tarsku nie kto inny, tylko moj przyjaciel
Selim'.

— Selim jedzie, Selim! — zawotlat Kazio.

— Co ten warjat robi! brama zamknigta !
— krzyknatem zrywajac si¢ z miejsca.

Nie bylo czasu juz bramy otworzy¢, bo
nikt nie zdotatby na czas =zapobiedz, tymcza-
sem Selim pedzit jak szalony na oslep, i pra-
wie pewnem bylo, ze wpadnie na sztachety
przeszto dwa tokcie wysokie i pozaostrzane

u gory.

— Boze zmituj si¢ nad nim!— wykrzy-
kna! ksiadz Ludwik.

— Brama! Selimie! brama! — krzycza-

tem jak opgtany machajac chustkg i biegnac
co sity w poprzek dziedzinca.

Nagle Selim, o jakie pig¢ krokow od
bramy wyprostowat si¢ na siodle, zmierzyt
spojrzeniem jak blyskawicg sztachety. Potem
doszedl mnie krzyk kobiet siedzacych w ganku,
gwaltowne tupotanie kopyt: kon wspiat sig,
zawisngt przedniemi kopytami w powietrzu
i w najwigkszem pedzie przesadzit sztachety,
nie zatrzymujac si¢ ani na chwile.

Dopiero przed gankiem Selim osadzil go
tak, ze az kopyta zaryly mu sie w ziemig,
i zerwawszy kapelusz z glowy, zaczal wywi-
ja¢ nim jak choragiewka i1 krzycze¢:

—- Jak si¢ macie moi drodzy, kochani
panstwo! jak si¢ macie! Moje uszanowanie
panu dobrodziejowi! — wota! ktaniajac si¢
ojcu — moje uszanowanie kochanemu ksie-

dzu, pani d’Yves, pannie Hani. jesteSmy znow
wszyscy razem. Wiwat! wiw at!
To mowiac zeskoczyl z konia i rzuciw-

szy cugle Frankowi, ktéory w tej chwili wy-
biegt z sieni, poczal S$ciska¢ ojca, ksigdza
i calowa¢ po rekach kobiety.

Pani d'Yves i Piania byly jeszcze blade

ze strachu, ale wtasnie dla tego witaty Selima
jak ocalonego, a ksigdz Ludwik rzekt:
— A warjacie, warjacie: co$ ty nam
strachu narobil. MysleliSmy, ze juz po tobie.
— No, albo co?

— A z tag bramga. Jak to mozna tak
pedzi¢ na oslep!
— Na oslep? Przecie ja widzialem, ze

brama zamknig¢ta. Oho! mam ja swoje dosko-
nate tatarskie oczy.

— I nie bale$ si¢ skakac?

Selim rozsmiat sig.

— Nie! ani trochg, ksigze Ludwiku.
* Ale wreszcie to zastuga mego konia, nie moja!

— Voila un brave gartjon! — rzekla
pani d’Yves.

— O tak! nie kazdyby si¢ na to od-

wazyt — dodala Hania.
Chcesz powiedzie¢c — odparlem —
ze nie kazdy kon by przeskoczyl, bo Iludzi
znalazloby si¢ takich wiccej.

Hania zatrzymata na mnie dlugie spoj-
rzenie :

— Nie radzitabym panu prébowac.

Poczem spojrzata na Selima, a wzrok
jej wyrazal podziw, bo istotnie pomingwszy
juz zuchwaty krok tatara, ktoéry byl jednym
z tych hazardow, jakie zawsze podobajg si¢
kobietom, trzeba bylo widzie¢ go jak wygla-
dat w tej chwili. Sliczne czarne wtosy spadty
mu na czoto, policzki mial zarumienione szyb-
kim ruchem, oczy blyszczace, z ktorych bila



wesotos¢ 1 rados¢. Gdy stal teraz kolo Hani,
patrzac jej z ciekawos$cia w oczy — pickniej-
szych dwojga ludzi zaden artysta nie umiatby
wymarzy¢.

Co do mnie, bytem do najwyzszego sto-
pnia dotknigty jej stowami. Zdawato mi sig,
ze owo : ,Nie radzitabym probowac* wy-
rzekta glosem, w ktorym drgat jaki§ ton iro-
nji. Spojrzatem pytajacym wzrokiem na ojca,
ktory przed chwila ogladat Selimowego konia.
Znalem jego ambicj¢ rodzicielska, wiedziatem,
ze byl zazdros$ny ilekro¢ kto w czemkolwiek
mnie przewyzszyl, a w Selimie gniewalo go
to oddawna; dlatego liczytlem, ze nie
ciwi mi si¢, jezeli zechcg okazaé, iz nie jestem
gorszym od Selima jezdzcem.

sprze-

— Ten kon istotnie dzielnie skacze, oj-
cze — rzeklem.
— Ale 1 ten szatan dzielnie siedzi —

odmruknat. — A ty, czyby$ tak potrafil?
— Hania watpi — odpartem z pewna

gorycza. — Mogez sprobowac?

Ojciec zawahat si¢, rzucil oczyma na
sztachety, na konia, na mnie, i rzek}l:

— Daj poko;j.

— Naturalnie — zawotatem z zalem. —
Lepiej mi uchodzi¢ za babe w poréwnaniu

z Selimem.

— Henryku! co tez ty wygadujesz! —
zawotat Selim, otoczywszy moja szyja ramie-
niem.

— Skacz ! skacz chlopcze ! a spraw si¢
dobrze! — rzekl ojciec, ktéorego duma byla
dotknigta.

— Konia mi tu! — zawotalem na Franka,

ktory oprowadzal zwolna po dziedzincu zme-
czonego wierzchowca.

Hania nagle zerwata si¢ z miejsca.

— Panie Henryku! — zawotata — to
ja jestem powodem tej proby. Ja nie cheg,
nie chcg. Pan tego nie zrobi... dla mnie.

I to méwiac patrzyta mi w oczy, jakby

chciata dopowiedzie¢ wzrokiem wszystko to,
czego nie mogta wyrazi¢ slowami.
Ach! za ten jej wzrok, oddatbym osta-

tnig krople krwi w tej chwili, ale nie mo-
gtem inie chciatem si¢ cofngé. Obrazona duma
moja byta w tej chwili silniejsza od wszyst-
kiego, dlatego zapanowalem nad soba i od-
powiedziatem sucho:

— Mylisz si¢ Haniu, jesli sadzisz, ze ty
jestes powodem. Bede skakat dla wlasnej przy-
jemnosci.

To wszyst-
kich z wyjatkiem ojca, siadlem na kon i stepo
ruszytlem w lipowa alej¢. Franek otworzyt
brame¢ 1 zamknal jag za mna natychmiast.
Miatem gorycz w duszy i skakalbym przez
te sztachety, chocby jeszcze dwa razy byly
wyzsze. Ujechawszy ze trzysta krokow, zwro-
citem konia i puscitem go klusem, ktory na-
tychmiast zmienitem w galop.

Nagle spostrzegtem, ze
si¢ podemnsa.

Stalo si¢ jedno z dwojga: albo popreg
nadp¢kt w czasie porzedniego skoku, albo
Franek rozluznit go koniowi dla odetchnienia,
i przez glupote, czy moze przez zapomnienie,
nie ostrzegt mnie o tern do$§¢ wczesnie.

Teraz juz byto zapdézno. Kon w najwig-
kszym pedzie zblizat si¢ do sztachet, ja za$
nie chcialem go juz cofa¢. Zabij¢ si¢, to si¢
zabij¢! myS$latem sobie. Ogarn¢ta mnie jakas

mowigc, mimo protestacji

siodto chwieje

rozpacz. Scisnatem konwulsyjnie boki konia;
wiatr $wiszczal mi w uszach. Nagle sztachety
btysnety mi tuz przed oczyma, machnglem
szpicruta, uczutem si¢ uniesiony w powietrze,
0 uszy obil mnie si¢ krzyk z ganku, w oczach
mi pociemniato, 1i... po chwili ocucitem si¢
z omdlenia na gazonie.
Zerwatem si¢ na réwne nogi.

— Co sig stalo? — zawotalem — Zle-
ciatem ? Zemdlalem ?
Koto mnie stat ojciec, ksiadz Ludwik,

Selim, Kazio, pani d'Yves i Hania blada jak
ptotno ze tzami w oczach.

— Co ci jest? co ci jest? — wotano
ze wszystkich stron.

— Nic zupelie. Zleciatem, ale to nie
z mojej winy. Poprgk byt peknigty.

Istotnie po chwilowem omdleniu czulem
si¢ zdrow zupetnie, tylko troch¢ brakto
oddechu. Ojciec poczal dotyka¢ moich
nog i plecow.

— Nie boli? — pytal.

— Nie. Jestem zdréw zupelnie.

Wkrotce wrécit mi i oddech. Bylem tylko
zly, bo mi si¢ zdawalo, ze wydaj¢ si¢ $mie-

mi

rak,

sznym. Bo tez i musiatlem wygladaé¢ $§miesznie..

Zlatujac z konia, przelecialem z impetem przez
catla szerokos¢ drogi idacej kolo trawnika
1 padtem na trawnik, skutkiem czego lokcie
i kolana mego jasnego ubrania umalowane
byly na ziclono, a ubranie i wlosy w nieta-
dzie. Ale z tern wszystkiem niefortunny ow
wypadek oddat mi na razie pewna przystuge.
Oto przed chwilg przedmiotem ogélnego za-
jecia naszego kotka byt Selim jako gos$¢ $wiezo
przybyty — teraz ja, wprawdzie kosztem
moich tokci i kolan odebralem mu t¢ palme.
Hania przypisujac ciagle sobie, a mdéwiac na-
wiasem, stusznie, powdd tej hazardownej proby,
ktora tak mogta si¢ zle dla mnie skonczyé,
starata si¢ wynagrodzi¢ mi dobrocig i stody-
czg swoja nieostrozno$¢. Pod takim wpltywem
odzyskalem tez wkrotce wesotos¢, ktora udzie-
lita si¢ i catemu przed chwila przerazonemu
towarzystwu. BawiliSmy si¢ doskonale; po-
dano podwieczorek, przy ktorym Hania byta
gospodynia, a potem wyszliSmy do ogrodu.
W ogrodzie Selim rozszalat si¢ jak mate dzie-
cko ; $mial si¢, dokazywal, a Hania pomagala
mu z calej duszy. Wreszcie Selim rzekt:

— Ach jak my si¢ teraz bedziem bawié

we troje!

— Cieckawam — rzekla Hania — ktore
z nas najweselsze?

— To pewno ja — odpowiedzial.

— A moze ja?
jestem bardzo wesota.

— A najmniej wesoty, to Henryk —
dorzucit Selim. — On z natury jest powazny
i troche melancholiczny. Zeby zyt w $rednich
wiekach, to zostatby bitgdnym rycerzem i tru-
badurem, tylko prawda: nie umie §piewac!
Ale my — dodat zwracajac si¢ do Hani —
tosmy si¢ w korcu maku szukali i dobrali.

— Ja si¢ na to nie zgadzam — rzeklem.
— Za dobrane usposobienia uwazam usposo-
bienia przeciwne, bo w takim razie jedno ma
te wtlasnoéci, ktorych brak drugiemu.

— Dzigkuj¢ ci — odpart — Selim. —
Przypuszczam, ze ty =z natury lubisz ptakac,
a panna Hania si¢ $mia¢. No, dajmy na to:

O ja takze z natury

zenicie sie...
— Selim!

Selim spojrzal na mnie i poczal si¢ $miac...

— A to co paniczku!? Hal ha! A pa-
migtasz ty mowe¢ Cycerona Pro Archia ? ,,com-
moveri videtur juvenis“, co po polsku brzmi:
zmigszanym wydaje si¢ by¢ mlodzieniec. Ale
to nie znaczy nic, bo ty stawnie nawet bez
powodu raki pieczesz. Panno Hanno! on sla-
wnie raki piecze, a teraz napiekt ich za sie-
bie i za panig.

— Selim!

— Nic, nic ! Wracam do =zatozenia. TY
wiec panie Placzku, i pani, — pani Smieszko,
zenicie si¢. Otéz co si¢ dzieje: on zaczyna
beczeé, pani zaczyna si¢ $mia¢ — nie
miecie si¢ nigdy, nie schodzicie si¢ nigdy, roz-
chodzicie si¢ zawsze i co mi to za dobrane
natury. O ! ze mna to co innego! my po-
prostu $mieliby§my si¢ cate zycie i koniec.

— Ach co tez pan mowi! — odpowie-
dziala Hania — swoja droga oboje zaczeli
si¢ $mia¢ w najlepsze.

Co do mnie, nie miatem do $miechu
najmniejszej ochoty. Selim ani wiedzial jaka
mi krzywde¢ robil wmawiajagc w Hani¢ owa
roznic¢ migdzy usposobieniem jej 1 mojem.
Bytem do najwyzszego stopnia rozgniewany
i dlatego ozwatem si¢ do Selima z przekasem :

— Dziwny masz poglad, a dziwi mnie
on tembardziej, ze zauwazylem, iz masz pe-
wna sltabo$¢ do oso6b melancholicznych.

— Ja? — rzekl z nieklamanem
wieniem.

— Tak. Przypomng¢ ci tylko pewno
okienko, kilka fuksji w okienku i twarzyczke
mi¢dzy fuksjami. Daj¢ ci slowo, Ze nie znam
tak melancholicznej twarzy.

Hania poczeta klaska¢ w rece!

— Oho! dowiaduj¢ si¢ czego$ nowego!
— zawolata $miejac si¢. — A S$licznie panie
Selimie! $licznie!

Myslalem, ze Selim zmigsza
fantazj¢, ale on tylko rzektl:

rozu-

zdzi-

si¢ 1 straci

— Henryku!
— Co?
— Wiesz co robig z tymi, co maja

za dtugi jezyk ?

I w Smiech.

Hania jednak poczgta mu si¢ sprzeciwiac
i napiera¢, by powiedziat jej cho¢ imig
jej wybranej. Nie namyslajac si¢ dlugo po-
wiedzial : ,Jozia!“ Ale gdyby sobie.byt co
z tego robil, zaplacilby drogo za swoja szcze-
ro§¢, bo Hania odtad nie data mu juz spo-
koju, az do samego wieczora.

SWO-

—i Czy tadna? — pytala.

— Taka sobie!

— (akie ma wtlosy, oczy?

— Ladne, ale nie takie, jakie mi sig

najwigcej ze wszystkich podobaja.]

— A jakiez si¢ panu podobaja ?

— Wtlosy jasne, a oczy, jezeli taska,
niebieskie, takie jak te, w ktore patrzg¢ teraz.

— Oo! panie Selimie!

1 Hania nadchmurzyta si¢, Selim za$ zto-
zyt rece, przymilit sig, i z ta swoja niepo-
rownang stodycza w oczach poczalt mowic:

— Panno Hanno! niech pani si¢ nie
gniewa! co pani biedne Tatarzysko zawinito ?
Niech pani si¢ nie gniewa! sie
rozémieje.

Hania patrzyla na niego, i w miarg jak
patrzyta, chmurka znikta z jej czola. Poprostu
oczarowal ja. Us$mieszek poczal si¢ biakaé

niech pani



w kacikach jej ust; rozjasnialy si¢ oczy, roz-
promienila twarzyczka i wreszcie odpowiedziata
migkkim, tagodnym glosem ;j

— Dobrze, nie bede si¢ gniewac,
prosze by¢ grzecznym.

— Bede, jak Mahometa kocham, bede!

— A bardzo pan kochaswojego Mahometa ?

— Jak psy dziada.

I znowu zaczgli si¢ §mia¢ oboje.

— No, a teraz niech mi pan powie —
podjeta na nowo rozmowe¢ Hania — w kim
si¢ kocha pan Henryk ? Pytalam go, ale mi
nie chcial powiedziec.

— Henryk?... Wie pani co (tu Selim
popatrzyl na mnie z pod oka), on si¢ chyba
jeszcze w nikim nie kocha, ale si¢ bedzie ko-
chat. Oho! wiem doskonale w kim! i co do
mnie...

ale

— Co do pana?... — spytala Hania
usilujac pokry¢ zmieszanie.

— Zrobilbym toz samo. Ale z reszta...
poczekajcie panstwo : moze on sie juz i kocha.

— Tylko prosze ci¢ daj pokdj, Selimie!

— M) to poczciwy chlopczysko! —
rzeki — Selim $ciskajac mnie za szyje. —
Ach! zeby pani wiedziala jaki on poczciwy!

— O wiem o tern! — odrzekla Hania.

— Pamigtam jaki byt dla mnie po $mierci
dziadka.

Cmhurka smutku przeleciata teraz miedzy
nami.

— Powiadam pani — mowit Selim cheac
zwréci¢ rozmowe¢ na inny przedmiot — po-
wiadam pani, ze jak po egzaminie do Szkoty
Gtowne] popiliSmy si¢ razem z naszym mi-

strzem...

— Popili ?

— Tak! O! to jest zwyczaj taki, kto-
remu nie mozna uchybia¢c. Wigc kiedySmy
si¢ popili, wtedy — bo to ja, widzi pani,

jestem roztrzepany — wnioslem pani zdrowie.
Niemadrze zrobilem, widzi pani, ale Henryk
jak sie zerwie: — Jak ty $miesz wymawiaé
imi¢ Hani w takiem miejscu — powiada do
mnie? — Bo to byt sobie sklep pijacki. Ma-
tlodémy si¢ nie poczubili. Ale on pani nie da
ublizy¢, co nie, to nie.

Hania podala mi re¢ke.

— Panie Henryku! jaki pan dobry.

— No, dobrze — odpowiedziatem ujety
stowami Selima — ale powiedz sama Haniu,
czy Selim nie jest rdwnie poczciwy, ze opo-
wiada takie rzeczy.

O to mi wielka poczciwos¢!— rzekt
$miejac si¢ Selim.

— Ale tak! — odpowiedziata Hania —
obaj panowie jesteScie warci siebie, 1 bedzie
nam razem bardzo dobrze.

— Pani bedzie nasza krolowg! — wy-
krzyknat z zapatem Selim.

— Panowie! Haniu! prosimy na her-
bate ! — ozwal si¢ z werandy ogrodowej gtos
pani d’Yves. (C. d. n)

EEQN SAPIEHA,

(Cigg dainy.)

Po roku 1848, zwrocit ks. Leon glowna
usilno$¢ swoja ku zaopatrzeniu kraju w koleje
zelazne.

Juz w poprzednich latach rozwinat byt
Sapieha, obok swoich usitowan skierowanych ku
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reformie spotecznej, a mianowicie ku zniesieniu
panszczyzny, dziatalno$¢ swoja na polu ekono-
micznem.

Towarzystwo gospodarskie i Towarzystwo
kredytowe zostawaly dlugo pod jego kierowni-
ctwem i zawdzigczaja jemu swoj poczatek i dal-
szy 1ozwoj.

Niebyl on twoércg ani jednego, ani drugiego,
ale projekty wygotowane od lat wielu i spoczy-
wajace w biurach rzadowych bylyby jeszcze nie-
wiedzie¢ jak dlugo zalegaty, gdyby nie skrzeg-
tno$¢ Sapiehy, ktory je wydobyl na Swiati wpro-
wadzit w zycie.

Pomyst do zawiazania osobnego
wrodowego dla Galicji istnial juz od r. 1790.

Wtenczas to w zazaleniach i zyczeniach
swoich przedstawieniach cesarzowi Leopoldowi
IT zadaly stany migdzy innemi zaprowadzenia
takiego zakladu, ktéory nazwano w tek$cie fran-
cuskim memorjatu (art. 19ty) T3angue Rationale.

Od owej chwili nalezal projekt takiego banku
do mnostwa podobnych pokutujacych w biurach
referentow, ktoére przy sposobnosci wywlekano
na jaw, jako dowody ,,0jcowskiej pieczolowitosci
rzadu®, gdy chodzito o zazegnanie jakiego nie-
zadowolenia w kraju lub wyludzenie jakiej da-
niny ; wywlekano je na chwilg, aby je znowu
pogrzebaé w archiwach kancelarji i kamer na-
dwornych.

Taki los spotkat tez i projekt banku naro-
dowego dla Galicji.

Sapieha udat si¢ w r. 1840 do Owczesnego
najwyiszego kanclerza, Mittrowskiego, i przez niego
wyjednal wprowadzenie w zycie
kredytowego. OtrzymaliSmy instytucj¢ bardzo po-
zyteczna, jednak o wlasciwym banku narodowym
dla naszego kraju niedozwolily nam mysleé¢: za-
zdro$¢ finansistow wiedenskich i macoszynskie
dla Galicji usposobienie niemieckich centralnych
rzadow.

Kasa oszczednosci we Lwowie, pierwsza tego
rodzaju instytucja w kraju, jakkolwiek nie Sa-
pichy jedynie staraniem zalozona, zawdzigcza
jednakze bardzo wiele jego poparciu.

£ Ikademji technicznej poSwiccit on takze zna-
komita bacznos¢.

Najdonio$lejsza jednak ze wszystkich eko-
nomicznych dziatalno$ci Sapiehy bylo jego sta-
ranie okoto zaopatrzenia Galicji w koleje zelazne.

Poswigca On w pamig¢tniku swoim dosy¢ ob-
szerny dzial tej sprawie, lecz wobec tajemnicy
jaka wedle zyczenia rodziny oslania¢ ma do
czasu jego pamigtnik, a to ze wzgledu, ze do-
tyka on bardzo wiele oséb jeszcze zyjacych i pu-
blicznie dziatajacych, nie mogliSmy wiele sko-
rzysta¢ z pamigtnika i polegaé musimy po czesci
na wlasnej pamigci. .

Tycze si¢ to jeszcze bardziej dziatalnos$ci
Sapiehy w Sejmie, o ktorej nie mogliSmy zjego
pamigtnika zadnej zasiggna¢ wiadomosci.

Kiedy juz cata Europa doznawala ogrom-
nego wplywu kolei zelaznych na dobrobyt kra-
jow, zacze¢to i u nas mysle¢ o takowych, data
uczuwaé potrzeba

lanku. na-

%owarzystwa

si¢ bowiem coraz bardziej
tatwej i taniej komunikacji!
Wiedziatem, pisze Sapieha w swoim pamig-
tniku, ze, jezeli si¢ sami nie wezmiemy do dzieta,
bedziemy ostatni, ktorzy kolej otrzymamy. Sta-
nowisko Sapichy bylo juz wtedy tak znaczace
w kraju, ze wszyscy, ktorzy uczuwali potrzebg
takiej instytucji, zwrocili na niego oczy, jako na
jedynego meza, ktéry rzeczy dokonaé jest wstanie.
»Zewszad pocze¢to na mnie nalegac, jeszcze

dtugo si¢ bronitem, bo wiedzialem, jaka to be-
dzie praca, ile trzeba bedzie poswigci¢, a prze-
waznie przebywa¢ w Wiedniu. Wymagato to
takze zaryzykowania znacznej czg¢$ci majatku.
Nalegania byly tak silne, ze w koncu ulegtem
i zdecydowalem si¢ podjaé tej roboty.

Be¢dac malo obeznany z przedmiotem odbyt
umys$lng podréz za granicg, aby zbadaé jak si¢
w innych krajach do tego biorg. Pojechal do
Drezna, Lipska, Magdeburga, ztamtad do Belgji.
W Niemczech znalazt koleje w r¢gku prywatnych
towarzystw, w Belgji bylo wszystko w rekach
rzadu.

Dano Sapieze wszedzie do przejrzenia in-
strukcje i rachunki. Przekonat on si¢ o dwoéch
rzeczach. Pierwsza bylo, ze koleje w rekach
rzadu wigcej kosztuja, niz w rekach prywatnych
przedsigbiorstw, w Belgji 70°/0 dochodu brutto
spozywata administracja, na kolei Drezdensko-
Lipskiej i Lipsko Magdeburskiej wyniosly koszta
administracji 50%.

Oprocz tego przekonal on sig, ze wszedzie
koleje panstwowe sa tylko $rodkiem dla mini-
strow do jednania sobie przyjaciol i glosow
w parlamencie.

Wogole cale rozpoznanie wypadto wielce
na niekorzy$¢ koleji rzadowych.

Starat on si¢ o koncesje na kolej, z Kra-
kowa do Lwowa, ze Lwowa do Brodow i do
Czerniowiec, ktore mialy by¢ przez jedno towa-
rzystwo podjete. Mial wtedy gtéwnie do czynie-
nia z ministrami Bachem, Bruckiem i Toggen-
burgiem.

Sapicha opowiada szczegétowo w pamigtniku
swoim, jak przyszedt do koncesji na kolej Kra-
kowsko-Lwowska, jakie musiat stacza¢ walki
i na jakie byl narazony ryzyko. Musimy poming¢
te szczegdly ze wzgledu na brak miejsca. Nad-
mienimy tylko, ze musial krok za krokiem sta-
cza¢ walke z Bruckiem, ktéry mu chciat narzu-
ca¢ Niemcow przy propozycjach do rady zawia-
dowczej i do administracji, oprocz tego z innemi
ministrami o nieufno§¢, niech¢é¢ 1 zazdro$¢ do
Polakéw 1 naszego kraju w ogodle, nareszcie
walke z nieufnoscia wtasnych rodakow i z in-
teresami bankierow, ktorzy w koncu zdziwili
si¢, ze Sapieha zarachowal mate koszta zato-
zenia, bo nie wiecej jak 30.000 zt.

Po otrzymanej koncesji napotykat takze
niemale trudno$ci przy obsadzaniu posad kra-
jowcami. Migdzy tymi zauwazyl Sapieha, ze
technicy lwowscy okazali si¢ bardziej przyspo-
sobionymi do stuzby kolejowej, niz krakowscy.

Gdy kolej Karola Ludwika juz byta zato-
zong, przyszlo do zalozenia kolei Lwowsko-Czer-
niowieckiej.

Podal do niej ks. Leonowi pierwsza mysl
Wiktor Offenheim.

Zpowodu ostawionej sprawy Offenheima
i zarzutéw jakie podnoszono przeciw ks. Leonowi
podajemy tu cate wyjasnienie =zatozenia tej ko-
lei, o ilesmy takowego zdotali zasiggnaé z jego
pamigtnika.

Wyjasnienie to jest tem wazniejsze, ze
wskazuje na wielkie, $wiatowe znaczenie tej
kolei, jakiego nabracby mogla, gdyby przedtu-
zenie jej poszto w pierwotnie obmys$lonym kie-
runku.

Poniewaz akcjonarjusze kolei Karola Lu-
dwika, ktorzy mieli prawo pierwszenstwa do
zalozenia jej, nie chcieli korzystaé ze swego prawa,
wigc zaproponowal Offenheim, aby w Anglji
szu'<a¢ kapitatow.



»

Ksiaze Leon pojechal tam z hr. Wlodzimie-
rzem Borkowskim i Offenheimem.

Sapieha zawiazal najpierwej stosunki z p.
"~Opn reprezentantem znanego domu handlowego
Styn SjlilLs et -Comp., z p. Uf{ate prezesem banku
otomanskiego, p. Brassey przedsiebiorca budowy
kolei zelaznych i p. lackleen inzynierem parla-
mentu angielskiego i prezesem towarzystwa in-
zynieré6w angielskich. Przy konferencjach odby-
wanych z tymi panami, bywal zawsze adwokat
I)rake.

Projektowana kolej, wzbudzila u Anglikéw
interes jedynie dla tego, Ze w niej upatrywali
poczatek drogi wiodacej do Indji.

Traktowano tez t¢ sprawe¢ zaraz ze strony
politycznej i dlatego to konferowal o niej z ks.
Leonem podsekretarz stanu w ministerstwie han-
dlu : ir jEmmsrson Jjen.n.ant.

U niego w biurze, pisze Sapieha, stal
ogromny globus, na tym globusie wyciagneliSmy
nitke¢, trzymajac jeden jej koniec w Londynie,
drugi w Bombay. Nitka ta oznaczala najkrétsza
droge mi¢dzy dwoma punktami, a uwzgledniajac
trudnosci gruntowe, przechodzila przez Drezno,
Krakow, Lwéw, Czerniowce, Buszczuk, Warne,
jeden z portow Azji Mniejszej dalej doling Eu-
fratu i spuszczala si¢
Eufratem do Bombay.

istniejaca juz koleja nad

Gdyby ta kolej byla wykonana, moznaby
nia w 8 do 10 dni stana¢ z Londynu w Bombay.
Sir Emmerson Tennant byl argumentacja Sapiehy
przekonany i musial o tem moéwi¢ z ministrem
Sjlilnerem jjibsonem, bo w kilka dni po wizycie
owej u Tennanta mowil Brassey Sapieze, ze go
minister w parlamencie goraco namawial, aby
si¢ podjal budowy kolei Iwowsko-czerniowieckiej.

Byly wiec wcale dobre widoki, dla utwo-

rzenia tej linji, ktéora mogla krajowi naszemu
przywro6ci¢ jego dawne znaczenie i poSrednika
w handlu mi¢dzy Europa i Azja.

Wybuch wojny wloskiej opéznil cokolwiek
sprawe, ale wreszcie podpisali Anglicy kontrakt.

Ciekawe jestjeszcze wyjasnienie jedno jakie
w pami¢tniku Sapiehy si¢ znajduje, co do wy-
puszczania w obieg pierwszych akcji przez za-
lozycieli.

W Wiedniu (zapewne w ogéle w Niem-
czech) biora zalozyciele za swoje kapitaly akcje
po kursie nizej pari, wedle stopy jaka wlasnie
stosunki gieldowe wskazuja.

Sam byly minister Bankans, ktéry byl mo-
torem procesu przeciw Offenheimowi, wzial akcje
kolei, ktérej byl zalozycielem po kursie 55°/n.

Anglicy niechcieli przysta¢ na ten sposéb
postepowania.
bylo
kruta, jeszcze nim si¢ zawiazalo.

Zadali oni wiec, aby akcje byly policzone
pierwszym bioracym aZ pari, na koszta zalozenia
za$ aby policzy¢ pewna sume, ktéoraby pierwszym

Twierdzili oni, ze braé akcje ni-

zej pari, to uznaé towarzystwo za ban-

Bioracym pokryla straty przewidziane na kursie
akcji. Dla towarzystwa wychodzilo to na jedno.
Suma ta, kosztéow zalozenia, wynosila okolo 8%,
tak, ze zalozycielom przypadly akcje po 92%.
Zostalo nierozebranych 10.500 akcji
2,100.000
wzia¢ musial. ,Moge si¢ mieé za

reprezen-

tujacych kapital zl., ktére Sapieha
szczesliwego,
pisze on, Zem niestracil na tych akcjach wiecej
jak 30.000 zi.«

O tej Sapiehy wypada

tylko powtorzyé¢ to samo, coSmy pisali

dzialalnoS$ci nam
przed
jak
koleje w Ga-

laty dziesigciu.
wielkiej

Przyszlo§¢ okaze dopiero,

wagi i donioslosci sa te
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licji, do ktérych inicjatywe dal Sapieha. Kiedys,
szegblniej gdy runa granice oddzielajace nas od
reszty ziem polskich, bedzie kraj
tego zachodu ze wschodem, a
przez polaczenie z Wegrami i Kréolestwem, moze
sie¢ sta¢ zwrotnym punktem ruchu handlowego

nasz zbieral

owoce zwiazku

miedzy poludniem i péinoca.

Wtedy dopiero uzna potomno$¢ zasluge Sa-
piehy w tej mierze.

Toz moznaby poprzestaé¢ na przedstawieniu
tej jego dzialalnosci. Gdyby Sapieha nie zdzialal
niczego wie¢cej dla kraju, to juz stanowilby jego
zywot jedna z najwazniejszych kart wekonomi-
cznych dziejach kraju.

Ale byl on powolany nie do tego tylko.
Rok 1860 spowodowal wejscie Sapiehy na pole

dzialania politycznego. (Dok. n.)

POLITYCZNE URJERY

Opowiadanie z niedawnych czaséw
przez

"MICHALA J3ALUCKIEGO

(Dokonczenie).

Byto to pod wieczor, w ogrodzie, a mia-

nowicie w tej stronie, gdzie wycigte drzewa
tworzyly cudownag brame, przez ktora byt
widok na take¢ zielong i na wioske. Troche

chat wiesniaczych wsrdéd olszyn, tu i owdzie
stare, rozlozyste grusze, w sinej oddali ster-
czaly topole koto kosciotka ; bialej pleban;ji,
a nad tem wszystkiem duzo nieba. Cudny to
widok, ale anachronizmem si¢ wydawal, gdy
si¢ pomyslalo, ze gdzie§ dalej pod tak samo
us$miechnigtem niebem, ws$rdéd takich drzew
odbywa si¢ straszna tragedja wojny, ze na
murawach zamiast kwiatéow sine trupy, za-
miast $piewu ptakow, jek umierajacych lub
ptacz matek. Panny byly w ogrodzie, pan
Eustachy pomagat im podlewaé¢ kwiatki. Pan
Apoloniusz nieco si¢ oddalil od towarzystwa,
chodzil tu i tam niespokojny, co chwila wy-
gladal ku bramie, gryzt paznokcie, skubal
brodg¢. Czekat bowiem na gazety, on nie mogt
zy¢ bez gazet, on, czlowiek czynu, cztowiek
polityczny nie mogt zy¢ jak inni prywatni
ludzie. Panny znaly t¢ nieszczesng namigtnosé
do gazet pana Apoloniusza, dlatego zostawity
go jego bolesci. Nagle wrzasnagl pan Apolo-
niusz : ,jedzie!“ i skoczyt ku bramie. Po chwili

"[wrécit pozerajac gazete oczami, a gdy doszedt

do wiadomos$ci z pola bitwy, poczal wywijaé
rekami, targa¢ brode¢ i wlosy. Eustachy trwo-
zny, czy przypadkiem jego towarzysz nie tego...
skoczyl ku niemu w aleje i spytat: co tobie ?

— Zle, wszystko zle idzie, a nas nie
wotaja. Patrz W. przeszedl napowrdt granice.
Okropny moj los! Niepodobna dluzej zy¢
w bezczynie, biali zdradzaja. Dzi§ musz¢ na-

A pisa¢ broszurg, ktéora cala sprawe¢ zmieni.

— Pofciui — zawotal przez okno syn
gospodarza domu — daj pokodj gazetom, moze
w preferka? co?

— Chodzmy! — rzekt ponuro Apolo-

niusz i zasiadt do zielonego stolika.

Wieczo6r napisal broszurg straszng, krwa-
wa, gdzie wypisal, ze si¢ zle dzieje, ze si¢
niedobrze dzieje, ze si¢ lepiej dzia¢ powinno,
zeby si¢ lepiej dziato, gdyby w sktad rzadu
weszty dawniejsze figury. (Pan Apoloniusz

rozumial tu siebie.) Na drugi dzien rano za-
wezwal syna gospodarza i wrg¢czajac mu pa-
kiet rzekt:

— Z tym listem postaniec ma natych-
miast wyjecha¢ i odda¢ na poczte, wazny.

— Alez Polciu, tatko dzi$§ nie da ani koni,
ani ludzi, bo robota w polu.

— List ten musi by¢ wystany — rzekt
despotycznie Apoloniusz i wyszedt.

Mtody, poczciwy syn gospodarza poskro-
bal si¢ po glowie i pomyslat: Ha, kiedy tak
wazny, to ja go sam zanios¢, bo ojciec koni
nie da.

Poczciwina w spiekote polecial na poczte.

Za kilka dni broszura zostala wydruko-
wana nakladem panny Sempronji i kilkadzie-
siat egzemplarzy przystano dla przyjemnosci
autorowi. Gdyby autor znalazt we wszystkich
tak gorliwych czytelnikow jak w sobie, los
jego bylby zazdrosci godny. Prawie wszystkie

egzemplarze odczytat, jakby w kazdym co$
nowego znalez¢ si¢ spodziewal i ogromnie
mu si¢ podobata. Pan Eustachy wmowil

w panie, ze broszura ogromnej wagi i ogro-
mnego wplywu. Tylko pana Lukasza nikt
nie mogt przekonac.

— Ot, bazgrzecie i bazgrzecie — mawiat
przy obiedzie — a to djabta warte. Kto wiele
gada, temu nie wiele czasu zostanie na robote.
Kto wiele pisze o gospodarstwie, ten z tor-
bami wyjdzie ze swej wioski. Bi¢ si¢, to ro-
zumiem, a pisemka o tyle dobre, gdy niemi
kule przybijesz.

Pan Ltukasz byl weredyk, pan Apolo-
niusz litowat si¢ w duszy nad jego prosta-
ctwem, nad brakiem sprytu politycznego. Ot,
myslal sobie, szlachciura nosa ze wsi nie wy-
chyli, w ziemi jak robak zyje, zkad jemu
pozna¢ si¢ na wazno$ci broszur, na jej wpty-
wie. To tez on dwojako si¢ na tem poznawal,
za siebie i1 za pana Ltukasza i ttumaczyt Eu-
stachemu, jak w gazetach widocznie widaé
ogromny wplyw jego broszury, jak wszystkie
mowia za nim, ze si¢ zle dzieje, ze trzeba
zeby si¢ lepiej dziato, i tylko o urz¢dzie pana
Apoloniusza nic nie pisali.

Rzeczywiscie broszura pokatna pana Apo-
loniusza nie byla bez wplywu, odigla ch¢é¢ do
ofiar ludziom najlepszej woli, bo jakze tu
dawaé¢ wszystko co si¢ ma najdrozszego, kie-
dy wszystko na nic, bo zli zle tego uzyja,
jak autor broszury mowi, a dobrych nie ma
u steru? Za kim i$¢? przy kim prawda? Tak
pytali si¢ nawzajem znajomi pana Hilarego.
Kto wykryt takie straszne rzeczy? Kto napi-
sal broszur¢? Nikt nie wiedzial. A tymczasem
pan Apoloniusz dalej mowit:

— Jeszcze jedna broszura, a sprawa sta-
nie $wietnie.

Szkoda, ze los nie pozwolit mu napisaé
tej broszury i z tona wsi spokojnej, wsi weso-
fej wypchnat go w $wiat, gdzie klebia namig-
tnosci, gdzie tyle intryg i placzu. Rzecz si¢
tak miata: Pan Lukasz wrociwszy raz od sa-
siada przywidzt rozkaz rzadu tajnego, aby
mlodziez do lat 30 stawila si¢ w szeregi.
Ucieszony stary przynidst ten rozkaz do domu
i rzekt: Radujcie si¢, bedzie dobrze, mam co$
bardzo waznego.

To rzeklszy nasadzit okulary, rozwinat
papier i glosem traby wojennej poczal czytac
odezwe.

A co?

spytat przeczytawszy.

~t
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Pan Apoloniusz z flegma dtubat pidorkiem
w zg¢bach, mlaskal jezykiem i po chwili od-
rzekt :

— nie wierz¢ w polepszenie
ludzie,

Komedje,
sprawy, dopoki nie wroca do rzadu
ktéorzy byli w poczatkach powstania.

Stary zaperzyt sig:

— Idz pan do kroéset
gami, rozkaz jest i kazdy mtody i§¢ powinien,
bo zoinierz musi slucha¢ jak pies, a kto nie
stucha 1 nie idzie ten tchorz i podly.

Rzekl i caly czerwony wyszedl do dru-
giego pokoju. Wpierw jeszcze odwrocil si¢
do syna i rzekt:

Adasiu, jutro pojedziesz =zaciggnaé
si¢ w szeregi.

Po odejsciu gospodarza towarzystwo nie
wiedzialo co poczaé¢ z pomigszania. Panny
i mama poczerwieniaty ze wstydu z powodu
gwaltownos$ci taty, pan Przylepka zbladt,
pan Apoloniusz lubo udawal spokoj 1 iro-
nicznie si¢ usmiechajac bebnit grabkiem po
talerzu, widocznie byl zmigszany.

Darmo, trzeba wyjezdzaé — pomy-

djabtow z uwa-

slat sobie.

Na drugi dzien rano Apoloniusz,
i Eustachy byli na drodze do miasta.

Inng posta¢ miato teraz miasto niz w chwili
gdy je opuszczal nasz bohater. Ciagle niepo-
wodzenia, smutne wiesci, niezgody do reszty
ostabity ducha i energi¢. Grabarski spokdj
panowal w miescie, pod ta spokoju skorupa
czasem co$§ zawrzato, zakipiato, buchlo i zno-
wu cisza. Pan Apoloniusz zdziwit si¢. Poszed!
najprzéd do panny Sempronji zasiggnaé miej-
scowych wiadomosci. Tam si¢ dowiedzial, ze
si¢ przygotowuje znowu jaka§ zmiana rzadu,
ze potrzeba tylko mie¢ za sobag mieszczanstwo”
aby przeprowadzi¢ t¢ zmiang.

— Nic tatwiejszego nad to — rzekl pan
Apoloniusz czuj¢ juz, ze sprawa nasza
stanie lepie;j.

Z ta nadzieja pozegnal pann¢ Sempronja
i poszedt do pana Hilarego. Wszedt do po-
koju, gdy wtem przywitat go serdeczny glos:
Watku! jakze mi si¢ mas?

Pan Apoloniusz Demokracki struchlat,
to byl jego ojciec, kmie¢ ze Sreniowic.

Dajcie tu wody, lawendy dla panien
o stabych nerwych, pomdlaty pewne, gdy si¢
dowiedzialy, ze bohater mdj nie zaden =zacza-
rowany w studenta ksiaz¢, ale sobie po pro-
stu chtopskiej kondycji. I pan Apoloniusz my-
slat, ze si¢ jego tajemniczo$¢ dochowa, ale
niestety losy inaczej chciaty.

Poczciwy ojciec, Grzes Koziet, nie majac
od syna dlugi czas zadnego pisania, a styszacy
od ksiedza proboszcza o strasznych wypadkach,
przestraszyt si¢ o los swego jedynego Wa-
lusia, pisat do niego kilka razy a nie otrzy-
mawszy odpowiedzi wybral si¢ sam do mia-
sta, by go odszuka¢ lub si¢ co§ o nim do-
wiedzie¢. Zaszedl do domu pana Hilarego,
gdzie wiedzial, ze syn mieszkal. Panny i tat-
tko lubo rozczarowane z uroku, jakim otacza-
ly kolebk¢ swego wulubionego, jednak ujeci
poczciwoscia starego, ktéory mowigc o swoim
Walusiu, tzy miat w oczach, przyje¢li go chet-
nie i par¢ dni u siebie zatrzymali, a tymcza-
sem pan Hilary obiecal wywiedzie¢ si¢ co$
pewnego o panu Walentym. (Walenty! Apo-
loniusz ! jakze straszna metamorfoza. Najwigcej
nad tern ubolewata panna Pelagja.) Przypadek

Adas

oszczedzit trudow panu Hilaremu i sprowadzit
pana Walentego w objecia ojcowskie. Walenty
na serdeczny wykrzyk ojca, poczerwienial,
zmigszat si¢, poczal belkota¢ jakie§ powitanie
i szybko dajac ojcu klucz do swego pomie-
szkania rzekt:

— Idzcie do mnie — teraz nie mam czasu,

jestem zajety. Ojciec wzial klucz, pokiwat
smutnie gtowa, pozegnat panstwa Hilarych
i wyszedt.

Nie robi¢ tu zadnych uwag nad syno-
wskiemi uczuciami pana Apoloniusza Walen-
tego, Koziela Demokrackiego, taskawy czy-
telnik sam tu sobie reszte uzupelni¢ raczy, ja
spiesz¢ do konca powiesci.

Nasz bohater pozbywszy si¢ ojca wrdcit
do dawnej roli Apoloniusza Demokrackiego
i biorac na bok pana Hilarego rzekt:

— Idzie o bardzo wazna spros
pan wigc na jutro naszych.

To powiedziawszy nie zostal juz dhluzej
przy pannach. Tym razem juz nie polityczne
zajecia, ale owo fatalne zdemaskowanie jego
imienia bylo przyczyna, ze pan Walenty nie-
chciat dluzej pozosta¢ w gronie panien, wsrod
ktorych kiedy$ tak tajemniczg grat rolg.

rzecz,

Gdy wyszedl, pan Hilary skrzywil nosem,
pokiwat broda.

— 0Oj, niedobry to czlowiek ten pan
Apo... Walenty. Kto ojca nie kocha, nie sza-
nuje, ten cic nie kocha, nie szanuje.

Nie myslat wigc catkiem zgromadzaé¢ na
jutrzejszy wieczor swoich, by ich wigcej nie
batamucil taki cztowiek. Ale zaszedl do niego
na wiecz6r pan Damazy garbarz i dowiedzia-
wszy si¢ o bytnos$ci pana Apoloniusza, wziat
pana Hilarego na stron¢ i co§ mu szeptal do
ucha, pan Hilary przystal na co$§ i z tern
rozeszli si¢. Panny cbo¢ miaty delikatne uszka,
nie mogty doslysze¢ o czem byla mowa. Sty-
szaty tylko jakie§ grozby i zaklgcia, ktorych
lubiat uzywaé¢ pan Damazy.

lego samego wieczora poczciwy Grze$
siedzac obok syna opowiadat mu co stychaé
w Sreniowicach, jak cala wie$§ dopytywata
si¢ o niego, jak jakubowej S$nito si¢ nie do-
brze o nim it.d. Syn jednem uchem stuchal,
drugiem puszczal, powaznajego glowa innemi
mys$lami byla zajgeta. Czasem odpowiadat ojcu
na zapytania, tlumaczyl mu, Ze niepotrzebnie
przychodzit do miasta, Zze jemu si¢ nic nie
stalo, ale wazne zajgcia nie pozwalatly mu
pisa¢. A gdy w koncu ojciec go zapytal : kie-
dy ksigdzem zostanie? czy daleko jeszcze do
tego, pan Walenty wymijajac pytanie udat
wielki bol gltowy i potozyl sig. Dodaé¢ tu bo-
wiem na dobranoc muszg, iz pan Apoloniusz,
chciatem powiedzie¢ Walenty, utrzymywat li-

stami ojca w blogiem mniemaniu, ze dalej
konczy szkoty.

Na drugi dzien bylo znowu zebranie
u pana Hilarego, ale bez herbaty, natomiast

cale towarzystwo miatlo powazng, ponurg po-
sta¢ i laski, zapewne do podpory. Cigzkie bo-
wiem byly czasy, ludzie zciezeli troskami,
trzeba bylo czems podeprzeé, aby nie upasc.
Panny jak zwykle zajely stanowisko wycze-
kujace.

Po dlugiej godzinie czekania wszedl pan
Apoloniusz, skinieniem przywitat przytomnych,
przytomni za$§ przywitali go znaczagcem milcze-
Aniem. Pan Apoloniusz stangl na stotku i za-

czal : Obywatele, stato si¢ w koncu oczeki-
waniom naszym zados¢...

— Z przeproszeniem pana — rzekt powa-
znie pan Damazy.

— Prosz¢ mi nie przerywa¢ — krzyknat
zapalajac si¢ mowca.

Cicho trutniu! wrzasngl jeszcze
glo$niej Damazy i podniost laske dos¢ gruba
do gory.

Mowca zmiegszal sie, zeszedt ze stotu i zajat
stanowisko obronne.

— Spokojnie, spokojnie panie Damazy —
miarkowaty go glosy.

— Dobrze, bgde spokojny — i spuszcza-
jac kij zwrocit moweg do mowcey :

— Zanim pan wypowiesz, jak si¢ stato,
zado§¢ panskim zyczeniom, my powiemy, ze
naszym nie stato si¢ zado$¢. Dopodty dzban
wode¢ nosi poki si¢ ucho nie urwie. UfaliSmy
panu dotad, bo mysleliSmy, z2 mamy do czy-
nienia z cztowiekiem porzadnym. Prosz¢ mi
nie przerywac, zaraz skoncz¢. Nie cofaliSmy
si¢ przed zadna ofiarg, jakiej pan wymagatles
od nas, a gdy przyszlo do roboty, pan sig
zrecznie wyklamates, a potem podle uciektes.
Synowie nasi poszli i pogingli lub siedza
w wigzieniu, a ty co wuroste§ nasza praca”
chcesz nam jeszcze mydli¢ oczy. My panie
nie durnie, ktéorych mozna zawsze za nos wo-
dzi¢ 1 nam si¢ oczy otworzyly. Nie chcemy
od pana poprawy, bo w nig nie wierzymy.
Tchoérz i podtly, tchérzem i podlym zostanie.
Chcemy tylko rachunkéw z pieniedzy, ktore-
smy wydali.
Rachunki

— zlozytem, tam gdziem byl
powinien.

— Nie wierzymy, my chcemy zebys si¢
wyrachowat wolaty coraz natarczywiej
glosy.

— Rachunki spalitem.

Wyrachuj si¢! — krzyczano i panny
z piskiem odskoczyly od drzwi, bo w tej
chwili las kijow zakryt przed ich oczami po-
sta¢ zacnego pana Apoloniusza Demokrackiego
i stycha¢ bylo protestacyjny krzyk jego, ktory
si¢ czasem w bolesne jeki przeradzat.

Na tym bolesnym krzyku konczymy
nasza powies$¢, tu bowiem skonczyta si¢ poli-
tyczna karjera mego bohatera. Mieszczanie
bowiem nie zadowolnili si¢ doraznym sadem,
ale zarazem zapowiedzieli mu powtdrzenie
podobnej porcji, jezeli nie przestanie tumanié
ludzi poczciwych.

Pan Apoloniusz wyrwawszy si¢ z gru-
bjanskich rak mieszczuchéw, wylecial jak opa-
rzony, przeklat swoja polityczng karjere, za-*
przysiagt sobie nie pracowacé wigcej dla nie-
wdzigczne] ludzkos$ci, nie poswigcac sie dla niej.
Odsunat si¢ wigc od wszystkiego! Ale coz
robi¢? Zostawal wprawdzie jeszcze jeden S$ro-
dek zrehabilitowania si¢, tj. wymarsz w szeregi,
ale droga ta trudna i wcale niebezpieczna nie
przypadta mu do smaku. Znikl wigc na jakis
czas z miasta. Gdzie byl ? co robit ? tajemnica
glucha. Mowiono, ale tylko si¢ domyslano,
ze pan Apoloniusz z cierpienia brnac w cier-
pienie, z deszczu pod rynne, zostawal gdzie$
na wsi w roli nauczyciela domowego. Czy
prawda? ja nie wiem, a nawet watpi¢, by
umyst tak silny, samodzielny moglby si¢ na-
gia¢ do nauczycielskiego jarzma. To tylko
wiem, ze po dwoch latach spotkatem go
w jednem biurze w roli miernego pisarka,
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iwanego w jezyku niemieckim Tagschreiber,
co si¢ na polskie wylozy¢ nie da. Widzimy
wiec, Ze pan Apoloniusz zawsze mial slabosé
do zycia publicznego, ta strona jednak jego
zycia nas nie obchodzi, bylo ono zastosowane
SciSle do praw i paragraféow rzadowych iszlo
jak nakrecony zegarek. Konczymy wiec po-
wie§¢ o bohaterze westchnieniem panny Sem-
pronji: ,Szkoda czlowieka, zmarnit si¢, zwatpil

v w ludzi i w siebie".

. piaszczysta

KONIEC.

AWANTURNICZA. WYPRAWA
DO CHIWY

PU R NABYE GO
KAPITANA GWAEDJI KROLEWSKIEJ.

(Z angielskiego).
(Cigg dalszy).

Iv.

O pigtnascie mil za Irgizem, poczyna si¢
pustynia Karakum (czarny piasek),
po brzegu ktérej wije si¢ droga, wiodaca z Ir-
gizu do Kazali, trzeciej z kolei twierdzy,
Moskali Eortem Nr. 1.

Kazata jest fortem Nr. 1.

zwanej
jednak przez Dla czego
— zapyta czytelnik —
trzecim?

kiedy jest Z powodow politycznych.

Wszystko to co$my zwiedzili dotychczas, a wigc
Orsk, Karabutak i Irgiz, a nawet i cz¢$¢ pustyni
Moskale
swej gubernji Orenburgskiej, ktéra tym sposobem,
wskutek

Karakumskiej wtltoczyli do dawniejszej

takiego przyrostu stata si¢ wicksza od

Francji. Ten malutki jen. Kryzanowski, ktore-

gosmy mieli przyjemno$§¢ poznaé, rzadzi przeto

wigkszym obszarem anizeli se¢dziwy marszatek

Mac Mahon. W skutek takiego wttoczenia przypig-
stepy
jak Mo-
Nikt juz do nich
nie ma tytutlu i nikt juz spieraé
si¢ o nie z Moskalami nie moze. W yglada to tak jak

czgtowanego rzadami p. Kryzanowskiego,
te kirgizkie staty si¢ rodzima, karcnnoju,
skale nazywaja, ziemia carska.
ro§ci§ pretensji
gdyby one w obliczu mi¢dzynarodowego, prawa
ulegly przedawnieniu. Sg zatem dziedziczna car-
ska ziemiag. O mil dwadzieScia za Irgizem, niemal
w potlowie Karakumskiej pustyni (ale naturalnie
na jej zachodnim brzegu) znajduja si¢ stupy gra-
ortami

niczne z dwuglowemi moskiewskiemi, a

tuz przy nich stacja pocztowa Terekli, majaca,
oprécz swej zwyklej pocztowej czynnos$ci, zadanie

pilnowaé¢ te stupy. W Terekli konczy si¢ przeto

nowa Qrenburgska gubernja, a rozpoczyna si¢
Turkiestan, krolestwo wielkiego chana, jen.
Kaufmanna. Dziwna rzecz! — renegat Polak
i renegat Niemiec stuza Moskalom w ich tak
zwanej cywilizacyjnej misji.

Porownywajac te dwa panstwa, panstwo

jen. Kryzanowskiego i panstwo jen. Kaufmanna,
pierwszemu odda¢ nalezy pierwszenstwo. Sprezy-
$ciej widocznie trzyma on swych podwladnych

niz Kaufmann, ktory przesiaknigty ideami Dzen-
gischana mys$li jeno o zaborach, a na takie drob-
nostki jak administracja kraju, czasu przecie nie

ma, skoro nadto wolne chwile musi poswigcac

trosce o swe Kkieszenie.
gdy
rzadow,

Zreszta najmniej go to
skutki jego
musial migdzy

pewno zaboli, si¢ dowie, ze

lekkomys$lnych optacié

innymi Anglik. Zaraz na pierwszej stacji w cha-

nacie Kaufmanna o' azalo si¢, ze nie ma koni.
— Wymartly niebozatka — powiada z mina

potulna naczelnik stacji.— Wymarly z gtodu. U nas
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nie ma zwyczaju zbiera¢ trawy w stogi na zimg,

sq
przebijaja przez $nieg. Pasiemy wigc konie w zi-

albowiem stepowe trawy tak wysokie, ze

mie na stepie, po $niegu.
obfity

Nie byto tedy czem karmié¢ i poumieraty.

Ale w tym roku zbyt
$nieg wypadt 1 pokryl wszystka trawe.
— Wigc pan jeste$ zrujnowany ¢

Ja?
i rzad musi mi zaptaci¢. Juz to nie pierwszy raz,
tak

sztego. Zawsze w zimie co najmniej polowa koni

— — nie. Elementarne

nieszczescie

ot i przeszlego roku bylo samo 1 zaprze-

wymiera i rzad placii W tym roku na dwadzie-
$cia kilka koni zaledwie mi sze$¢ zostalo.

— A jakaz
rzeczywiscie wymarly;

kontrole¢ ma rzad, ze konie
ze np. nie zostaly sprze-
dane ?

— Nasz htiuszka jenerat w takie rzeczy nie
patrzy. On dobry ojciec. Wie, ze kazdy przecie
zy¢ potrzebuje. Zreszta jaka moze by¢ kontrola.
Wiadomo, ze konie byly, bo co lato odbywa si¢
rewizja; a teraz koni nie ma, wi¢c pomarty.

Poniewaz te szes¢ koni, ktéorych nie dotkneta
elementarna klgska sprzedazy, byly na stuzbie, to
znaczy powiozly jakie§ dwie $piewaczki francuskie
z paryskich ostatniorzg¢dnych chantants,

cafes za-

moéwione do Taszkientu dla zabawy oficerow
moskiewskich ; a poniewaz na powrdt tych koni,
Burnaby czekaé¢ nie chciat, zaprzagnicto

mu do sani trzy wielblady. Dla czego trzy, kiedy

przeto

jeden wielbtad moglby te sanie réwnie dobrze
ciaggnac¢? Dla tego, ze biurokratyzm na catej kuli
ziemskiej sie

i przepisow. Poniewaz pocLorozna Burnabyego opie-

trzyma litery a nie ducha ustaw

wata na trzy konie, wigc chociaz jeden wielblad

spelnilby t¢ sama funkcje, zaprzagnigto jednak

trojke, aby liczbie #rzp zados$é uczynié.

»,Widok tych trzech rostych i niezgrabnych

gruboskorcow — pisze Burnaby — zaprzagnig-
tych linami i powrozami do moich sani, ktore
przy nich wygladaty jak lupina z jaja, byl nie-

skonczenie oryginalny. Na tysigce sposoboéw jez-
dzilem w mojem zyciu, wyprobowalem wszystkie
wehikuty jakie istnieja, od welocypeda i biedy do
balonu, od tratwy ciggnionej przez bawoty idace
od kon-
nej jazdy na krowie do uzywanej na Wschodzie

po brzegu do najwyzszych parostatkow,

lektyki, a jednak zaden sposéb nie wydal mi si¢
tak zabawnym i komicznym, jak ta trojka wiel-
btadzia, idaca noga za noga i wlekaca =za
ledziutkie sanie.

soba
Furman jechat konno na $rod-
kowym wielbladzie, uzbrojony w dlugie biczysko,
zastgpujace w danym razie tradycyjny moskiewski
knut. Po obu bokach harcowaty, rdéwniez noga
za noga, dwa mniejsze wielblady. Tak w godzing
ujechaliSmy pig¢ kilometrow.

Nagle s$rodkowy

wielbtad staje, kleka na przednie kolana, wsku-
tek czego furman, ktory byl zdrzemnat cokolwiek,
robi przymusowe salto mortale W powietrzu, prze-
latuje przez gtowe swego bucyfata iupada w $nieg,
a wielbtad z najzimniejszag krwia kladzie si¢ na
$rodku drogi. Wszystkie prozby, zaklinania i bicia
Wielbtad odlezat

kiedy juz mu

nic nie poskutkowaty. swoje

i nakoniec wstatl, zaczeto zimno
dokuczaé. Zeby jednak na przyszto$é¢ nie powto-
taka

wzial si¢ na sposob.

rzyta si¢ znowu sama katastrofa, furman
Jednego z owych bocznych
Odtad juz

zwanym

wielbladow przyprz¢gnal na przodzie.

jechaliSmy bez przerwy w zaprzegu,
kon-przed-kon, a
btadem."

Od nastepnej stacji, podréoz znowu odbywata

si¢ konmi, jednakze chyzo$¢ jazdy nie o wiele

raczej wielbtad przed wiel-

byta wigksza, z powodu, ze w miar¢ posuwania

si¢ na potudnie, droga coraz mniejsza warstwa

$niegu byla pokryta. Wreszcie w poblizu Aral-

skiego morza, trzeba bylo stanowczo zmienié

sanie na woz kotowy, albowiem $niegu prawie
juz nic nie bylo. Zdmuchal go wiatr stepowy.

W szelako
Aralskie

stwowej od brzegow,

mr6éz nie o wiele zwolnial, a
kilkunastowior-

morze na przestrzeni

pokryte bylo gruba war-
stwg lodu. Okolica naga do kola, bezludna i bez-
drzewna, na lewo od drogi Karakumoba pustynia,
na prawo morze Aralskie, a wlasciwie jego poino-
liczne

cna zatoka, zwana Sari-Chaganak, dalej

moczary i1 bagna, skupiajace

w wigksze zbiorniki

si¢ gdzie niegdzie
tak
wielkie, jak niektore z szwajcarskich ; grunt wszg-
dzie sola, wody do ust
wzigé niepodobna, iskladajacy tem wyrazne $wia-

wod, w jeziora niemal

tak przesiakniety ze

dectwo tego, ze niedawne to czasy, kiedy on

stanowit dno morskie; wreszcie w regularnych
odstgpach 25 kilometrowych stacje pocztowe, ni-
skie, brudne, z kamienia i gliny ulepione; oto
wszystko co zanotowaé¢ moze podrdézny na prze-
strzeni miedzy Terckla a Kazali.
Zblizajac si¢ jednak do Kazali, ktéorag Mo-
skale Kazalinskiem przezwali, dostrzegaé si¢ juz
daje pewien ruch, pewne zycie, pewna cywilizacja.
Przyczyna tego nie sa naturalnie Moskale. Kazata
istniata juz wtedy i byla jednem ze znaczniej-
szych miast Turkiestanu, kiedy o Moskalach w tych
okolicach nikt ani z widu, ani ze stychu nie wie -
dziat. Powodzenie swoje zawdzigcza

ona temu,

ze lezy niedaleko ujscia Syr-Darji do Aralskiego
morza. Dawniej przed wojnami Turkiestanu z Mo-
skwa liczyta ona pono kilkadziesigt tysigcy mie-
skancow 1 byta glownym sktadem handlu Turkie-

stanu z Chiwa. Na tratwach i todziach splawiano

po Syr Darji towary az z Kokanu, Taszkientu
i Turkiestanu, tadowano niemi okrgta na Aral-
skiem morzu i odprawiano az do ujScia Amu-

Darji, gdzie znowu w Kungradzie przetadowywano

na lodzie 1 tratwy, i po Amu-Darji rozwozono
w gtab Chiwy, a nawet siggano i dalej, do Afga-
nistanu. Tym sposobem omijano Kizilkumskg pu-
stynie,

Amu-Darja.

roz$cielajaca si¢ pomiedzy Syr-Darja a
W tem miejscu wypada czytelnikowi zajrzeé
do mapy, inaczej nie zda sobie sprawy ze zna-

czenia handlowego, jakie maja i w przysztosci
mie¢ moga rozmaite wymieniane tu miejscowosci,
mu od czasow

zwtlaszcza jezeli szkolnych nie

A ze
moglo nic nie pozostaé, to bardzo jest mozebnem.
Na
mata dotychczas

pozostato nic z topografji Azji srodkowej.

ten bowiem zakatek ziemi szkolna nauka

zwracata uwage. Uwazala go

jako co$, co nigdy w zyciu Europy wielkiego

znaczenia mie¢ nie bgdzie. Geografj¢ Turkiestanu,
Chiwy, Buchary i Afganistanu mozna si¢ bylo
uczy¢ chyba przez zamilowanie do sztuki geogra-
ficznej, a nie dla potrzeby, nie dla tego, ze te
moga,

inoga kiedykolwiek wplyna¢ na losy Europy, za-

kraje jakakolwiek role odgrywac ze one

trzas¢ ja w jej posadach, wydoby¢ na S$wiatlo

dzienne nowe narody, inarody te uposazy¢ w po-
tege taka, o jakiej si¢ nie $nilo nawet mocar-
stwom zachodniej Europy. Uczono nas szczego6-
lowo topografji wszystkich matych ksigstw nie-

mieckich jedynie chyba dla tego, zeby mozgi
nasze przeksztatci¢ w zywe Almanachy Gotajskie,
takie,

ziemi rozstrzygna si¢ losy $wiata.

a pomijano milczeniem Kkraje na ktorych

Stara geografja mogla jednak na usprawie-

dliwienie swoje przytoczyé to, ze za jej czasow'

nie istnialy koleje zelazne. Dopoki zas morz,*



i oceany mialy przywilej zblizania odlegtosci,
dopoty naturalnie, nie warto bylo mowi¢ o kra-
jach, oddalonych o tysiace mil od brzegow. Ale
dzisiaj morze zeszlo z pola, odsunigte'zostato na
drugi plan, koleje za$ zelazne stangly na pierw-
szym, a razem 2z niemi Wwysunig¢te zostaly te
kraje, o ktorych nikt przedtem nie myslat. W praw-
dzie przemiana ta nie stala si¢ nagle, wlasciwie
nawet nie stata si¢ dotad; zaledwie jestesmy
w jej poczatku, zaledwie pierwsze dostrzegamy
jej symptomata. Ale one wyraznie si¢ mnoza,
poteguja, pigtrza si¢ codziennie i tym, ktorzy
umieja je bada¢, wskazuja w jakim kierunku po-
wedruja przyszte pokolenia ludzkosci.

Kierunek ten przed kilku juz laty wytknat
pewien dziennikarz francuski, obdarzony bystrym
umystem i szeroka fantazja. Wskazat on, ze punkt
cigzkosci cywilizacji od czasu kolei zelaznych
przenosi¢ si¢ zaczyna z zachodu na wschod, a
stolica Europy potozona obecnie nad brzegami
Sekwany, przesunie si¢ z czasem nad brzegi
Wisty Iub Dniepru. Mial on na oku polityczne
znaczenie rozmaitych krajow europejskich i do
takich doszedt wnioskéw. My za$, majac na oku
ich ekonomiczne znaczenie, do takiego samego
dojdziemy rezultatu. Me wiemy czy Warszawa
stanie si¢ stolica Europy i odziedziczy po Paryzu
wszystkie w spadku jego przymioty, ale to pewna,
ze w chwili, w ktorej kolej zelazna zamiast uty-
ka¢ o sttpy wr Sizeranie, pdjdzie dalej, przetnie
Turkiestan, Chiwe 1 Afganistan, i1 polaczy si¢
z kolejami indyjskiemi, czekajagcemi na nig w Pe-
szawarze, w owej chwili na ziemi polskiej zetkna
si¢ dwa S$wiaty: azjatycko-indyjski i europejsko-
amerykanski, zetkna si¢ dwa handle pol§wiatowe,
spotkaja si¢ produkta dwoéch poétswiatowych prze-
mystéow 1 w punkcie swego zetknigcia si¢ stwo-
rza najwyzsze ognisko cywilizacji. Kiedy to na-
stapi?—zapyta czytelnik. Prawdopodobnie bardzo
predko,—prawdopodobnie my jeszcze doczekamy
si¢ tej chwili, kiedy to co powiedziane jest po-
wyzej, a co dla niejednego z czytelnikow wyda-
waé si¢ moze utopig, stanie si¢ najpospolitszg i
najrealniejsza prawda. Nie wiele bowiem do tego
potrzeba, kolei zelaznej z Sizeranu do Kazali i
z Kungradu do Peszawaru. W obec tego co ludz-
ko$¢ dotychczas zrobita, zbudowanie tych dwodch
linji kolejowych nie przedstawia zgota nic feno-
menalnego. Kanat Suezki, most na Niagarze i
tunel przez gor¢ §w. Gotarda beda zawsze wyzej
staly od tak prostych operacji jak owe dwie
koleje.

A jednak pomimo swej prostoty, one to
wtasnie przeksztalcg fizjognonrj¢ Icuropy, i wigkszy
przewr6t wywolaja w stosunkach handlowych niz
kanat Suezki. Bodaj nawet czy go nie zabija, a
w kazdym razie znacznie zredukuja jego znacze-
nie. Ktéz bowiem wtedy zechce z Paryza lub
Londynu puszcza¢é na dwu miesigczne trwanie
i niepewne szanse morskiej podrézy siebie i swe
towary, kiedy w przeciagu dni dziesigciu z wiel-
ka wygoda i kolejowa puktualnoscia bedzie mogt
przez Warszawg, Orenburg do Kazali koleja, po-
tem po spokojnem morzu Aralskiem statkiem do
Kungradu, potem znéw koleja z Kungradu przez
Peszawar dojecha¢ do Kalkutty.

:Moskale juz opracowuja plany owych dwoch
linji .kolejowych, a podobno juz na gruncie roz-
poczegli istudja nad linjg z Sizeranu do Kazali.
Gdy te¢ zbuduja, natenczas druga linja, z Kun-
gradu do Peszawaru powstanie sama przez sig,
samg logika faktow, jako naturalne uzupelnienie

pierwszej. A wtedy gory Plindukuszu stang si¢
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widzami walki dwoch szczepow, anglosaksonskiego
i slowianskiego. I bodaj czy nie lepsze bgda mialy
widowisko niz ongi piramidy egipskie, kiedy pa-
trzaly na zapasy tej samej rasy anglosaksonskiej
z rasg lacinska. Jaka bedzie ta walka, czy sosu
do niej przyprawi drugi Napoleon I, czy tez roz-
strzygnie si¢ ona na bezkrwawem polu ksiag ku-
pieckich i bankierskich kas, tego docieka¢ nie
bedziemy. O prorocze laury nam nie idzie. Za-
dowolnimy si¢ tern, jezeli wskazaniem, jak ona
jest bliska i jak do niej logicznie zmierzamy,
wywarli$my tak silne wrazenie na czytelniku, ze
postara si¢ naprawi¢ bledy starej szkolnej nauki
i zajrzy do mapy ziem $rodkowej Azji. On zyszcze
na tern, bo uzupelni swa geograficzng wiedzg, my
za$ takze, bo odtad $mielej bedziemy kroczyli
naprzod, wiedzac ze czytelnik z swa mapa zechce
by¢ naszym towarzyszem w podrozy. (C. d. n)

O BUDOWIE
LUDZKIEGO ORGANIZMU I JEGO ZYCIU

przez

JDR . pUSTAWA poLINSKIEGO.

(Dokonczenie).

Moéwilismy o warunkach tkwigcych w samem
ciele ludzkiem, oswiadczyliSmy ze wady w bu-
dowie tegoz ciata tak wrodzone jak i nabyte
paralizuja czynnos$¢ fizjologiczna, lub ja najzu-
pelniej uniemozebniaja.

Spojrzyjmy obecnie w otaczajacy $wiat, coz
my bierzemy z tego $wiata na nasze potrzeby
zyciowe. Powietrze to pierwszy pokarm nieod-
zowny dla zycia. Skoro jego zabraknie, nastepuje
$mieré przez uduszenie. Ta przejrzysta miesza-
nina gazow dostajac si¢ do ptuc za pomoca ich
ruchu zmienia si¢ ciggle od§wiezajac krew nasza.
Ono jest jednym =z najpot¢zniejszych bodzcow
zycia. Krolestwo ro$linne, zwderzgce i mineralne,
to¢ olbrzymi magazyn z ktéorego cztowiek czerpie
peina dtonia.

Gdybym wzial jako przyktad kawatek chleba,
szczypte soli i talerz migsnej zupy, juzbym produkt
roslinny, mineralny i zwierzecy mial pod r¢ka
do uzytku.

Bez pokarmu czekataby nas §mier¢ glodowa.

Cztowiek zle zywiony chudnie, tkanka ttu-
szczowa w nim Zanika, muskuly traca sile, umyst
opanowywa pogngbienie, cztowiek ow jak roslina
na jalowym posadzona gruncie drobnieje, wigdnie,
karleje.

Cztowiek potrzebuje ciepta i $§wiatta. Tem-
peratura krwi i sokow, ktoéra w skutek spraw
chemicznych, w skutek grzania w elementach
organicznych zachodzacego wyrabia si¢, tem-
peratura ta musi mie¢ odpowiednig skale
i wysoko$¢, bo inaczej jest szkodliwa. Pod wpty-
wem wysokiego gorgca krzepnie i §cina si¢ biatko,
stanowigce przewazng czg$¢ tkanek i1 organdw,
promienie stonca padajace na gloweg dziecigcia
lub dorostego cztowieka moga spowodowac zbyt
obfity przyplyw krwi do moézgu i wywotaé tak
zwang ostrg puchling konczaca si¢ fatalnie, moga
wywota¢ zapalenie skory na miejscach odkrytych.
Zimno zamraza soki organiczne, pod jego wply-
wem obumieraja cate czlonki jak to powszechnie
wdadomo.

Srednia wigc umiarkowana
jest jednym z warunkéw naszego istnienia, a
cozbysmy zrobili bez $wiatta, na cozby wtedy

temperatura

zeszedt zmyst wzroku, jakzeby$my kierowali
nasze kroki?

Cztowiek, jak i kazdy twor zyjacy, wszystko
bierze z otaczajacej go przyrody. Kie niemasz
takiego w ciele ludzkiem, coby si¢ w naturze nie
znajdowato. Wegiel, ktorego olbrzymie poklady
zalegaja wnetrze ziemi, wchodzi w sktad tkanek
ciatla, zelazo, ktérego rudy re¢ka gornika wydo-
bywa, to zelazo znajduje si¢ w krazkach krwi,
i plynie przez medrca skronie. Fosfor, soda,
potaz, wapno, siarka, magnez, fluor, i tak dalej,
wszystkie te pierwiastki chemiczne, wchodza
w sklad tkanek cielesnych, kombinujac si¢ w naj-
rozmaitsze zwigzki.

Nic wigc dziwnego, iz zasob materjatow
jakie natura dostarcza, jest szeregiem wmrunkow
zycia. Materja wszech§wiat sktadajaca, i orga-
nizm ludzki z pierwiastkow tej materji uksztat-
towany, posiadajag pewne sity, pewne wlasnosci
$ciS§le z materja zwigzane i od niej nieodlaczne.
W pojeciu naukowem, ciepto, $wiatto, elektry-
czno$¢, magnetyzm sg sitami fizycznemi. Piorun
jest potezna iskrg elektryczng, promien stoneczny
daje $wiatto i ciepto, ziemia nasza, naokoto ktorej
przebiegaja elektryczne prady, jest olbrzymim
magnesem.

W ciele ludzkiem rowniez sity takie sig
znajduja. Wszakze skoro dotkniemy czota, ono
jest cieple, ciepta tego udziela mu krew dopty-
wajaca, wyrabia si¢ ono wskutek proceséw che-
micznych zachodzacych w tkankach. W ciele
ludzkiem jest elektryczno$¢, ona przebiegajac po
nerwach jakby po telegraficznych drutach, wpra-
wia w ruch muskuly, pobudza do czynnosci
wszelakie narzady. Sily otaczajacego $wiata i
organizmu, oddzialywaja na siebie nawzajem.
Bez tego ciaglego starcia, bez tych bodzcow
czynnych, nie mozemy sobie wyobrazi¢ zjawisk
zyciowych. Sita wszelaka, to ruch materji, to jej
drganie, to jej praca—ona istnieje wszedzie, jest
wszedzie, gdzie dziedzina materji sigga.

Dziecig, przychodzgc na $§wiat, posiada w ciat-
ku drobnem wszystkie zyciowe warunki, aby Halej
egzystowaé, rosnag¢ i rozwijaé si¢ moglo, po-
wietrze, poraz pierwszy wypeiniajace ptuca, staje
si¢ pobudka, staje bodzcem wywolujacym ruchy
oddechowe.

Prozny zotadek dopomina si¢ wnet pokar-
mu, dziecko. instynktownie chwyta piers karmi-
cielki. Nieznane mu wrazenia §wiatta, przeto go
z poczatku znie$¢ nie mo?e, 1 zamyka oczeta,
niemowie przyzwyczaja si¢ do nowych wrazen, sto-
suje niejako do obcych przedtem warunkéw zycia.
Uczy si¢ jesé, uczy chodzi¢, uczy patrzeé, stu-
cha¢, mowi¢, mysle¢ uczy.

Przyzwyczaiwszy si¢ do tych wrazen, my
na nie nie zwracamy bacznej uwagi. Ruchy nasze-
swobodne, wykonywamy je wprawnie nie mys$lac
o tern. Doznajac wrazen $wiatla stosujemy do
nich oko, ujrzawszy jaki§ przedmiot daleki ro-
wniez zastosuwujemy aparat wzrokowy, bez wy-
sitku nadstawiamy wucha na szmery, glosy, i
dzwigki, rozpoznajemy biegle smak pokarmow,
posuwajac nawet ten zmyst do wysokiej dosko-
natosci.

Silniejsze jakies wplywy, tak przyjemnie
jak nieprzyjemnie dziatajace, rowniez bezwiednie
czesto sklaniaja aby si¢ od nich uchroni¢. Za-
mykamy oko przed razgcym blaskiem, zastaniamy
si¢ dlonia od ciosu, staramy szybko przywrécic¢
rownowage potknawszy si¢, zatykamy uszy wobec
huku tub wrzaskliwych nieharmonijnych dzwig-
kow, odsuwamy ze wstretem niesmaczny pokarm,



zastaniamy nos skoro jaki$ przykiy odoér razi
zmysl powonienia. Czyli inaczej méwiac, stosujemy
si¢ do tej matury, do tych warunkow naszej at-
mosfery zyciowej—przeciwstawiamy jej, chronimy
si¢ od szkodliwo$ci wszelkich, przygarniamy
z ochota co przyjemne. Gdyby tych wrazen za-
braklo, czem bySmy byli— jaka$ bryla martwa
wegetujacg jak kamien. Odejmijmy czlowiekowi
pokarm, cieplo, §wiatlo, elektryczno$¢, odejmijmy
powietrze, nie dajmy wrazen dzwieku... wszakze
styszeé¢, widzie¢, oddychaé, jednem stowem zy¢é
nie bedzie. Na odwrét pozostawiwszy wyzZ wy-
mienione warunki przetnijmy zyly, i wypusémy
krew, przebijmy sztyletem np. serce, zaci$nijmy
silnie gardlo, skaleczmy moézg, takie zycie jest
niemozebnem. Ztad wypada lo. Ze do normal-
nego zycia czlowieka potrzeba wlasciwych wa-
runkéw S$wiata zewnetrznego; i 20 prawidlowo
uksztaltowanego cialoskladu; 30 nienaruszenia
harmonijnego
calo§¢ organizmu skladajacych; 4o prawidlowego
oddzialywania organizmu na bodzce i wrazenia

zwiazku organéw i systematow

tak wewnetrzne jak zewnetrzne. Nad tym ostat-
nim punktem musimy si¢ jeszcze chwilke zasta-
nowi¢. Wszakze gluchy mnie slyszy, S$lepy nie
widzi, niemy nie méwi, paralityk chodzi¢ nie
moze, nie czuje ukldécia szpilka, szczypania itd.
Czyli w przytocznych tutaj przykladach organizm
ludzki nie oddzialywa na bodzce. Dla czego, bo
gluchy ma nadwere¢zony organ shuchu, chorobliwie
zmieniony zmysl wzroku, niemy porazone struny
glosowe, a paralityk odpowiednio wyrodnione
nerwy czucia i ruchu. Ludzie ci nie sa w stanie
normalnym, ludzie ci sa chorzy, usposledzeni od
natury, moga zy¢, kréciej lub dluzej, ale nie Zyja
prawidlowo.

Chory zoladek nie oddzialywa tak na spo-
zyte pokarmy (ktére sa bodzcem do jego pracy)
jak zdrowy, zle trawi, a przez to i caly orga-
nizm si¢ niszczy, mézg patologicznie zmieniany,
nie odbiera wrazen, nie mysli jak potrzeba, krew
panienki cierpiacej na bladaczke nie odzywia jej
ciala nalezycie, ztad oslabienia ogélne, wielka
wrazliwo$¢ nerwowa, spazmy, placz lub S$miech
konwulsyjny i tak dalej. Ztad dla normalnego
zycia dla zdrowia, ktore jest wyrazem organicznej
harmonji koniecznem jest prawidlowe oddzialy-
wanie i funkcje naszego ciala.

Wiec czemze zycie, zapytacie szanowni czy-
telnicy. Odpowiadam, ze w zakresie cielesnym
wjest ono ciqglg pracq, cigglym ruchem, nieustajgcq
przemiang i przerébkq materjala tak z natury otacza-
jacej zaczerpnietego, jak i w samym organizmie znaj-
dujgcego sie. Co wiecej, jest ono ciaglem gromadze-
dzeniem si¢ sil i wyzwalaniem takowych W postaci
ciepla, elektrycznosci, ruchu muskutéw i czynnosciach
kazidego pojedynczego organu i czgstki, tak chemiczne]
jak fizycznej lub organizacyjnej natury.

A mys§l, zapytacie, a cala sfera tak zwa-
nych duchowych, intelektualnych zjawisk, od
czegl0z one zaleza, czem sa ? Dla czegéz ja czuje,
ze 7yje, Ze jestem, Ze si¢ poruszam, ze mySle?

Rozbierajac te kwestje wkroczylbym w za-
kres psychologji i logiki, a to nie bylo przed-
miotem mego artykulu, bo on jest popularng po-
gadanka fizjologiczna. Powiem tylko, Ze nauka
w badaniach swoich doszla do tych pewnikow,
iz bez zdrowego i naleZycie rozwinig¢tego mozgu
nie masz zdrowej myS$li i logicznego sadu, ze
bez systemu nerwowego, bez zmyslowych przy-
rzadéw nie masz wrazen, bo paralityk nie czuje,
Slepy nie rozpoznaje koloréow, gluchy nie roz-
roznia dzwiekow i t. d.

N. 4.
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Czlowiek z chorym mézgiem jest warjatem,
z malo rozwinietym kretynem lub idjota.

MySl przeto musi mieé¢ materjalna podstawe,
mys§l czerpie zasoby z otaczajacego Swiata, jak
go czerpie krew, soki i tkanki naszego ciala.
Na czynno$¢ umyslowa wplywa nietylko stan
calego naszego ciala, nietylko choroby moézgu,
ale cierpienia zoladka, kiszek, watroby, systemu
nerwowego, choroby krwi, skéry, ale taki pokarm,
ktory spozywamy, powietrze jakiem oddychamy,
napdj ktory pijemy.

Kawa, herbata, tyton, wino, wodka, lekar-
stwa odurzajace jak chloroform, eter, jak mor-
fina, jadlo podniecajace, wszystko to modyfikuje
myS$l nasza. Znamy moézg, znamy czynnosci jego
pojedynczych czeSci, znamy drogi, jakiemi prze
chodza wrazenia zmyslowe, wiemy zZe mys$l po-
siada pewng szybko$¢, Ze mozna t¢ mys$l ksztal-
ci¢ praca, kierowa¢ nawet odpowiednio jej polot
nasuwajac odpowiednie przedmioty, zadajac py-
tania, ale jakim sposobem si¢ ona wytwarza, nie
wiemy. Czy nauka rozwiaze Kkiedy§ te¢ zagadke,
odpowiedZ zostawiamy przyszloSci.

Sa ludzie co drwia z badan naukowych, co
te mrowcza prace wiekéw zbywaja lekcewazeniem.
My pochylamy czolo przed majestem nauki, od-
dajemy cze$¢ nalezng jej wyznawcom.

Dlugi szereg usilowan i walki poprzedza
dzien dzisiejszy. Wiedza postepuje naprzod
pewnym krokiem, bo zdobyla silne i trwale pod-
stawy. Czy ludzko$¢ traci co na tern, iz pozbywa
si¢ przesadéw i mrzonek, czy jej moralno$é, jej
umiejetnos$¢ jej dobrobyt i szczeScie szwankuja?
Nie, stokro¢ nie. Innem okiem spoglada medrzec
w te Swiaty przestronne, niz dobroduszny pro-
staczek, niz sentymentalny marzyciel, dla ktérego
gwiazda iskierka tlejaca, ziemia padolem placzu
i niedoli, a ksi¢zyc powiernikiem kochankéw.
Mysliciel... sumienny badacz przyrody, pojmuje
jej wielko$¢, jej piekno, ocenia tajemne sily oczom
profana ukryte. Czlowiek ruzumny wie o tem,
ze wobec wszechS§wiata, on jest nicoScia, ale i
potega zarazem, wie jako, Zywioly grozne a silne
zgnie§¢ go w proch moga, ale zarazem czuje, iz
on gienjuszu sila ujmie w karby harda przyrode
i do celow swoich do uzytku swego skieruje.

Przeto nie pada na twarz przed gromem
ale buduje konduktory, nie kl¢ka przed sloncem
ale korzysta z jego dobroczynnych promieni lub
sie zabezpiecza od ich zgubnego) wplywu, nie
zapala na gorach wiecznie tlejacego znicza, ale
w piec lokomotywy, na rust szklannej huty rzuca
tlejace zarzewie, i korzysta z niego stokro¢ wie-
cej. Czlowiek 6w wie oten, Ze zycie nie wieczne,
ze ono si¢ skonczy¢ musi, dla tego wypelnia je
zajeciem, praca, a zdrowie dla tego Zycia nie-
odzowne pielegnuje. Czlowiek 6w zyjac w spole-
czenstwie wyrobil sobie pojecie o obowigzkach
obwytelskich, kocha ziemi¢ co go zywi, odziewa
i karmi, kocha istoty jemu podobne, ludzi, wspoél-
braci, wspolobywateli. W jego umysle kréluje
idea, co jako ni¢ przewodnia wiedzie go S$réd
burz dziejowych, wiecznym pochodem ku prawdzie,
pieknu i dobru. Céz wiec szkodzi, ze czlowiek
ten jest maszynka organiczna — kiedy jej czyn-
no$¢ tak wielkiego i donioslego znaczenia?

Czy nauka ma ulegaé glosom dylletantow
i cofna¢ prawdy jakie zdobyla.

Sad o tem pozostawiam czytelnikom.

llen!0i Ifgumti.

Senny, zimny, pod zimnem sklepieniem
Snem juz wiecznym spisz mezu proroczy,
Smieré za¢mita promienne Twe oczy,
Usta $piewne zamkneta milczeniem,

A tak rzewnie kochana, przy grobie,

W wdowiej stoi ojczyzna zalobie !

I rok rocznie, na wieko twej trumny
Lza bolesci Jej sptywa serdecznej,

Ale zal ten wspomnieniem Twem dumny
Jest, podobnie jak promief stoneczny.
Cho¢ mgta ziemska go mroczy tgsknota,

Peten ciepta — przysztego zywota!

Bo gdy w ciemne nicosci otchtanie,

W proch padaja tej ziemi wielkoSci,
Duch natchniony wiary i mitosci

Z prochu z jasnym sztandarem powstanie.
0 powstanie! i nad mrok mogilny

Wzigei $wigty !... zwyciezki... i silny !

Toz gdy gorzko przy grobie tym spyta
Glos zwatpienia, ta stabych potega,
Gdzie ta przyszto$¢ chmurami zakryta,
W ktora jego proroczy wzrok sigga,
Ktorag wienczy tryumfu korona,

Gdzie duch ktory opuscit to tono ?

. Gdzie?... o wtenczas niech plonie szyderca,
Bo z zapalem mu wiary nieztomnej

Wszystkie polskie odpowiedza serca:

Duch ten zyje ! bo wiecznie przytomny
Walkom naszym, ofiarom i trudom,

Co wybranym sadzone sa ludom!

On w zachwycie wieszczego widzenia

Na dziejowych ludzkosci wyzynach,

Ujrzat Polsk¢ pod krzyzem zbawienia

W zakrwawionych meczenstwa wawrzynachr
Promienista wszech ludom krélowa,

Co zaklgcia zwierzyla mu stowo.

On to stowo w cudne odzial piesni,
Ktore wielka potgga natchnienia

Z smutnej grobu wywiodly nas plesni,
1 wciaz wioda wéréd nocy zwatpienia.
Niecomylnym zwyci¢ztwa pochodem,

Bo jak prawda z niebiosow sa rodem.

On nastroit pier§ nowych pie$niarzy.
Myslicieli gigbokie badania,
Zniewazonych cze$¢ podnidst ottarzy

I ukazal ,Przed$wit“ Zmartwychwstania!'
Wigc nie zginal! bo o swojem zyciu

Swiadczy w silnem serca Polski biciu 1

O Zygmuncie I gdy mgta ta zatoby
Pierzchnie z naszej Zzrenicy i skroni,
Gdy si¢ stonce swobody odstoni
Dniem wieczystym wschodzace nad groby,
Piesni Twojej wielkie czarnoksigstwo,
Ducha twego to begdzie zwycigztwo !
Warszawa 22. Lutego 1878.
Marja B.
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DZIECT HELENY,

POWIESC.

przektad z angielskiego.

(Cigg dalszy).

O drugiej kazatem chtopcow ubierac, o trze-
ciej wyruszyliSmy z domu. Dosy¢ trudnem byto
zadaniem trzymac¢ i bukiet Charleja i obu chlop-
cow za rece, zeby wyrwawszy si¢ nie wpadli do
rowu w pogoni za motylem, lub migdzy zywo-
ptoty za konikiem polnym; jednak podotatem
jakos temu wszystkiemu. Zblizajac si¢ juz do
dworku p. Clarksow czulem, ze mi si¢ kapelusz
zsunat na jedno ucho,
byta na bakier,
tego nietadu w ubraniu, bo z daleka juz widzia-
lem Alicja na werandzie, i czulem Ze ona mnie
rowniez spostrzegta. Datem bukiet w raczke Char-
lejowi,

a krawatka przekrgcona
nie moglem przeciez poprawic

i obiecujac mu trzy laski cukru owsia-
nego, jezeli go nie upusci na ziemi¢, wszedltem
z mm i Edwardkiem do ogrodu. Ledwie znale-
zliSmy si¢ za furtka, Charlej ujrzal jakiego$ czlo-
wieka idacego przez S$ciezke z kosiarka gazo-
nowg, ,Oh! bedzie trawa leciata!"— zawotal, 1
puscit bukiet na ziemi¢ nie ogladnagwszy si¢ na-
wet za mm; szczesciem ja go chwycilem jeszcze
w powietrzu, malca porwatem za reke¢, pociagna-
lem na ganek, i kazalem mu poda¢ bukiet Miss
Mayton. To mu si¢ jako$ udalo, ale gdy ona
chciata go pocalowac¢ na podzigkowanie, wysliznat
si¢ jak wegorz, zakrecit w miejscu, i1 zniknat
z werandy, rzuciwszy ,Hurra!
na wezwanie bratu. W chwilg pozniej obaj moi
siostrzency postgpowali w przyzwoitej odleglosci
za ,nozem na trawe,”“ a ja $miejac si¢ mowilem
Miss Alicji:

— Oto dzieci mej

chodz za mng!“

siostry, najgrzeczniejsze

pod stoncem!

— Niech uzywaja swobody!—zawotata Miss
Mayton; — az mito widzie¢ dzieci co niemi by¢
umiejg."

— Tak — odrzektem—jezli si¢ niema obo-
wigzku czuwania nad niemi. Co do mnie, pewny
jestem, ze gdybym taka czula pieczolowitosé, jaka
otaczam tych chlopcow, poswigcil interesom mego
pryncypata, uznal by mnie on za nieocenionego
cztowieka.

Miss Mayton data mi jaka$§ dowcipna odpo-
wiedz, i wesola rozmowa potoczyta si¢ o ksiaz-
kach, obrazach, muzyce, i ploteczkach sgsiedzkich,
bylbym chegtnie rozbieral z Miss Mayton system
Herberta Spencera, Tablice assyryjskie, lub jaki-
kolwiek najoschlejszy przedmiot, ijeszcze czultbym
si¢ stokrotnie wynagrodzonym, 1li tylko przyje-
mnos$cia patrzenia na nig. Pigkna, sprytna, panu-
jaca nad soba, zawsze gustownie ubrana i ozy-
wiona, nie miata ona ani cienia tej czczej poztoty
i zalotnosci lub przybranej obojetnosci, cechujacej
zwykle kobiete $wiatowa, tak zwana ,,woman of
fashionto tez mimowoli wzbudzata
wigkszy podziw z kazda chwila, i do najwyzszego
szczytu mogta rozbudzi¢ uczucie. Ale niestety! ja
widac

coraz

nie zastuzylem na dtuzsza przyjemnos¢
cieszenia si¢ jej widokiem i rozmowa, bo los mi
wkrotce to szczescie odebral. W dworku pana
Clarkson mieszkato przez lato jeszcze kilka in-
nych pan i panien, a gentlemani byli do$¢ rzad-
kiem zjawiskiem w Hillerest. Zdarzyto si¢ wigc
ze wszystkie panie, zapewnie przypadkiem jedynie,
zebraly si¢ wkrotce na werandzie; kazdej z nich
zostalem pazedstawiony, i bez uszczerbku naj-
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prostszej grzecznosci, nie mogtem czesciej odzy-
waé¢ si¢ do Alicyi Mayton,
obecnych. W kazdym

niz do innych dam
razie bylbym si¢
towarzystwem

innym
czutl uszczesliwiony tak licznem
pan, ale dzisiaj...

Naraz krzyk jaki§ przeszywajacy dal sie¢
stysze¢ od strony alei;—wszystkie panie porwaty
si¢ na nogi. Poszedlem =za ich przyktadem, za-
cinajac zgby z gniewu a troch¢ i z niepokoju po-
cieszajac si¢ przeciez nadzieja, ze cho¢ widocznie
wypadek jaki§ znéw musial spotka¢ moich sio-
strzencoOw, zapewne jednak nie bylo to nic tak
waznego. Wkrotce ujrzeliSmy Charleja biegnacego
ku nam z jedna raczka wpakowana do buzi,
obok niego pedzit Edwardek, wotajac:

— Biedny maty Charley! Cisio, cisio, nie
ptacz! Czy ci¢ to strasznie boli ?— Uspokoj sie,
wujcio Harry na to poradzi. Tylko nie ptlacz,
biedny maty Charlu!

Obaj chlopcy dobiegli do werandy, wdrapali
si¢ na schody, i Edwardek wypowiedzial jednym
tchem:

— Oh, wujciu Harry* Charley wlozyt palu-
szek miedzy koétka noza na trawe, ikolko obrocito
si¢ troszenieczke, i ukgsilo go w paluszek!

Ale Charley pobiegt’ prosto ku mnie,
moje kolana raczkami, 1 zaczat tkaé¢ gtlosno:

— Cheg o kotkach!...

Krew w zytach mi si¢ S$cieta. Bylbym go byt
chetnie udusit w tej chwili, mimo ze mi go zal

objat

byto ze cierpial. Schylitem si¢ do niego, piescitem,
obiecywatem mu cukierki, wyciagnalem zegarek
z kieszeni 1 dalem mu si¢ nim bawié... nic nie
pomagato, powracal ciagle do swego dziwacznego
zadania. Jedna z pan podjeta si¢ obwiazaé mu
ragczke, i w duchu blogostawitem ja juz za to, ale
uparty malec szlochajac powtarzal ciagle swoje
obrzydle: Chcg¢ o kotkach?..

— Co6z on chce powiedzie¢?—spytata Miss
Mayton.

— Chce zeby mu wujciu za$piewat piosenke
o kotkach;- objasnit Edwardek—jemu to zawsze
pomaga gdy tylko sobie co zrobi.

— O, zaspiewajze mu to, panie Burton —
prosita Miss Mayton, a za nig wszystkie panie
zaczely powtarzaé: ,,zréb to pan, zrob!

Rozpaczliwie porwatem go na rgce, 1 za-
czalem mrucze¢ nut¢ znienawidzonej piosenki.

— Siadz w fotelu na biegunach — szlochat
Charley.

Usluchatem — drgczyciel mdj zauwazyl.

— Nie $piewasz stowek—chce stowek!

Zaczatem wymawiaé stowa jak moglem naj-
ciszej, chylac usta do jego ucha.

— Spiewaj glosniej — wrzasnat.

— Nie umiem dalej, Charleyu — rzektem
z odwaga rozpaczy.

— O ja ci powiem wszystko —ofiarowatl si¢
ustuzny Edwardek. I musialem wobec takich stu-
chaczy, wobec niej nadewszystko! §$piewac te
$miesznie glup:a kotysanke, od konca do konca,
jak mi jg dyktowat Edwardek. Zg¢by mialem Scigte,
czoto zmarszczone, i wlepilem oczy w Charley’a
z dzikiemi mys$lami w glowie. Nikt si¢ nie roz-
$mial—bytem tak nerwowo rozdrazniony, ze czyj$
chichot w tej chwili bylby mi prawie ulge przy-
niost. Nareszcie ustyszatem jak kto§ szepnat po
za mna:

— Patrzcie jak on go kocha! Biedny czto-
wiek! jest prawdziwie w rozpaczy nad tym malcem.

Zdaje mi si¢, ze gdyby piosenka sama przez
si¢ w tej chwili nie skonczyta, bylbym Charley’a
cisngl o kamienng posadzke¢ ganku. Tak jak byto,

postawilem go tylko na nogi i o$wiadczylem, ze
musimy juz wraca¢ do domu; matka Miss Mayton
chciata nas zatrzyma¢ na obiad.

— Co do mnie, bylbym bardzo szczesliwy
taskawa pani — odrzektem — ale siostrzeincy moi
sa jeszcze zupelnie nieucywilizowani pod wzgle-
dem zwyczajow towarzyskich, wiec watpi¢ czy
moja siostra rada by byta, gdybym im pozwolit
by¢ na obiedzie w liczniejszem zebraniu.

— Ja sama podejmuje¢ si¢ ich pilnowaé —
zawolata wesolo Miss Mayton; ,zobaczy pan jak
beda grzeczni pod moim dozorem!

— Nie bylbym o tyle niepoczciwym, zeby
da¢ pani sprobowac tej przyjemnosci, Miss Mayton.
— Lecz ona nalegata, a stodycz poddania si¢ jej
woli byta tak wielka, ze bylbym si¢ wazyl nawet
na wigksze jeszcze niebezpieczenstwo. Wiec przy
obiedzie, Alicja zasiadla miedzy Edwardkiem
z jednej strony, a Charley’em z drugiej strony.
Mnie na szczg¢$cie wypadto miejsce naprzeciw niej,
moglem wigc patrze¢ na nig, i obiecywatem sobie,
ze w potrzebie bede
znakiem ostrzegawczym porozumie¢ z dzieémi.
Podano zupe¢. Datem znak chlopcom, zeby zwia-

si¢ mogt spojrzeniem lub

zali serwetki pod broda,
rozmowe¢ z moja sasiadkg z prawej strony. Ona

grzecznie si¢ do mnie zwrdcita, ale mysli jej wi-

i chcialem rozpoczaé

docznie byly czem innem zajete; idac za kierun-
kiem jej wzroku spostrzeglem, ze mtlodszy z mo-
ich siostrzencow juz schwycit swoj pelny talerz
w obie raczki, podnidst go, i potozywszy gtowke
na stole, oczka wywracal w gore. Nie $mialem
zawota¢ na niego z obawy, aby nie upuscit tale-
rza.

Naraz podniost glowe, na usteczkach jego

zaigral anielski usSmiech, talerz zaczat si¢ chwiaé
1 trza§¢ w jego mniepewnych raczkach, dopodki
wreszcie, czgs¢ zawartego w nim ptynu, nie schro-
nita si¢ migdzy faldy Swiezej bialej sukienki Miss
Mayton, a winowajca zawolat z radoS$cia:

— Oh jest, jest zotwia skorupka na mojej
miseczce! patrz Edziu, jest
seczce !

z6lw na mojej mi-
Edwardek juz takze swoj
talerz, gdy spotkal moje wejrzenie i1 zaniechat
Biedna Miss Mayton wygladala po
pierwszy raz w zyciu doprawdy zmigszana. Wkrotce
jednak przyszta do siebie, iz prawdziwie chrzesci-
janska cierpliwo$cig 1 wyrozumieniem, zajmowatla

mial podniesc

zamiaru.

si¢ przez reszt¢ obiadu
cami. Gdy juz deser zebrano ze stotu wysunctla

tymi niezno$nymi mal-
si¢ pospiesznie na chwilg, a ja uprowadzilem
Charley’a w odosobniony kat werandy, aby mu
da¢ nauczke, ktéora go pobudzita do rozbeczenia
si¢ na caly glos. Wtedy zaczalem go zndéw na
gwalt  uspakajaé¢ pieszczotami, aby copredzej
zniszczy¢ skutek moich moraldéw. Potem on i
Edwardek odbiegli znow do alei, a ja czekatem
na ukazanie si¢ Miss Mayton, dla pozegnania jej,
Byto
zwyczajem pan mieszkajacych u p. Clarkson, ze
zwykle po obiedzie wychodzily uzywaé pigknych
spaceréw, jakich dostarczata okolica, i wracaly

i przeproszenia za niezgrabno$¢ Charley’a.

zmrokiem dopiero; i tego tez wieczora oddalaty
si¢ zwolna dwojkami lub tréjkami, zostawiajac
mnie samego do moich projektowanych przepro-
sin. Prawie nierad bylem, ze si¢ rozeszty: nie
byto rzecza przyjemna odpowiada¢ za niegrzecz-
no$¢ moich siostrzencow, przykre wigc oczeki-
wanie na owg chwile bytbym wolat przynajmniej
skroci¢ rozmowa. Zdawato mi sig, ze Miss Mayton
nigdy si¢ juz chyba nie pokaze;
nawet chlopcéw do siebie,

zagadac.

przywotatem
byleby mie¢ do kogo



Nareszcie ukazata si¢ moim oczom i w tej
chwili blogostawilem goraco Charley a, i t¢ zupg,
ktora rozlat tak niezgrabnie. Nigdym jej jeszcze
nie widzial tak pig¢kng. Podjalbym si¢ raczej za-
ptacie cen¢ najdrozszej sukni, niz opisaé tg, ktora
moge tylko
powiedzie¢, ze tak dobor kolorow jak wykonanie

Miss Mayton miata teraz na sobie ;

przypadato wtasnie do rodzaju jej twarzy, ktora
to twarz po raz pierwszy w tej chwili wydata mi
sie¢ czem$ wigcej niz tylko mita i rozumng. By¢
moze, ze to stuszny gniew za przestgpstwo Char-
rumiefncem

Wygladata
z tem S§licznie i wspaniale izdawalo mi si¢, zem

ley’a, objawil si¢ tym niezwyklym

na licach i zywszym blaskiem oczu.

dostrzegt jak twarz jej rozjasnil jeszcze promien
zadowolenia, na moj mimowolny okrzyk podziwu
za jej zjawieniem si¢. Przeprosiny moje przyjeta
z wdzigkiem krolewskim; potem, zamiast o§wiad-
czy¢ che¢ przylaczenia si¢ do tamtych pan, czego
si¢ przed chwilg spodziewatem, usiadta na jednym
z foteli werandy. Latwo si¢ domysle¢, ze nie dlugo
datem si¢ prosi¢, zeby zaja¢ miejsce na drugim,
dzieci powinny byly by¢ w lozkach juz od poét
godziny, ale moje poczucie obowiazku opiekuna,
znikto bez $ladu za ukazaniem si¢ Miss Mayton.
Chlopcy cofneli si¢ byli w odleglejszy kat ganku
i tam na wszystkie sposoby probowali cierpliwos$ci
olbrzymiego, czarnego Newfundlanczyka, a ja, naj-
szczesliwszy czlowiek na ziemi, rozmawialem z cza-
rodziejka

siedzaca naprzeciw mnie 1 uzywalem

rozkoszy patrzenia na jej promienng pigknoscé.
Mrok spadal i gestniat cichy, ale wyobraznia nie
dawata si¢ rozwia¢ zjawisku. Gdy na niebie sre-
brno zaplongly gwiazdy wieczora,

przeszly niepostrzezenie

glosy nasze
W coraz nizsze tony,
a szept jej mowy dzwigczal najczystsza harmo-
nig. A jednak nie mowiliSmy nic takiego czegoby
$Swiat caly wraz z nami sluchaé¢ nie mogt Panie
wracaly powoli z przechadzek ; ale czy wiedzione
instynktem kobiecym, czy moze w odpowiedz
na moje gorace cho¢ nie wyrazone stowami mo-
dty, wszystkie mijaty nas z daleka i wchodzity do
domu. Czulem w sobie dziwna migszaning rozpa-
czliwej odwagi 1 tchorzostwa, Postanowilem wy-
powiedzieé jej
obejmowala mnie trwoga straszliwsza, niz kiedy-

wszystko, a jednak na mys$l te

kolwiek w pierwszej chwili utarczki.

Naraz maty cien jaki§ zaszedl nas z tylu,
wsungtl si¢ miedzy nas, i odezwat si¢ glosem Ed-
wardka.
— Wujcio Hary posadza pania Miss Mayton.
— Posadza mnie? i o c6éz to, proszg¢? —
zawolata mtoda lady szczypiac bialymi paluszkami

twarzyczke mego siostrzenca.

— Edwardku! — zawotatem czujac, ze glos
moéj podniost si¢ niemal do krzyku — Edwardku,
bardzo ci¢ proszeg 1

— Moéw, méw Edwardku — $miata si¢ Miss
Mayton. — Pan zna dawne przystowie. Dzieci
i oblakani mowia prawdg! O c6z on mnie posa-
dza, Edwardku?

— Nie, nie posadza. Wujcio pania odwaza.

— Co, odwaza? Edwardku zmiluj si¢ co ty
pleciesz ?

— Nie, nie odwaza, tylko uwaza.

I za c6z to mnie two] wujcio uwaza?

Kiedy to jeszcze nie to slowo co wujcio
powiedziatl; to jeszcze inaczej. Wiem wszystko co
to znaczy, bom go si¢ pytat. To jest gdy kto o kim
mysli, ze to osoba mila, najmilsza, i ze z nig mu
najprzyjemniej rozmawiaé, i ze...
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— Siostrzeniec moj chce powiedzie¢, ze pa-
nig powazam, Miss Mayton — przerwatem bojac
si¢ tego coby mogt w dalszym ciagu powiedzied,
— Edwardek ma straszna zdolno$§¢ zadawania
pytan i w odpowiedz na par¢ z tych'jego pytan
dzis staralem mu

rano, sig wytlumaczy¢ istote

powazania, jakie gentlemen winien jest mtlodej
lady.
— A tak ? wiem wszystko co to znaczy.

Tylko wujcio Harry sam to slowo nie dobrze

moéwi, bo co on nazywa, powazaé ja nazywam
kochac.

Byta chwila niezrgcznego milczenia, zdawala
Och! te

dzieci pod stoncem!! Nie mogtem znalezé¢ sposobu

sie¢ trwa¢ wiek caly. najgrzeczniejsze
odwrdécenia rozmowy, ale dziwniejszem bylo, ze
i Miss

przedtuzalo sie

Mayton tego nie potrafita? Milczenie

w nieskonczono$§¢. Lrzeba juz
raz bylo coskolwiek z tem zrobi¢, mogltem przy-
najmniej by¢ szczerym, tak; niech co chce z tego
wyniknie, bgde wzgledem niej szczerym.

— Miss
rzektem bardzo predko cho¢ powaznie i caltkiem

Mayton, wystuchaj mnie pani —
sthumionym glosem.

— Edwardek jest tylko matem dzieckiem,
niemniej prawdziwie jednak wytlumaczyl sobie to
wszystko. Ale jakikolwiek ma by¢ moéj wyrok,
nie mys$l pani, ze milo$¢ moja powstata nagle,
pod wptywem kilkudniowych wakacyj 1 widze
nia ci¢ ledwo par¢ razy: uczucie moje trwa juz
od wielu miesigcy. Jestem...

— Ja chcg mowic¢ troche — przerwal mi tu
Edwardek. Wy ciaggle sami méwicie a mnie nic nie
dacie powiedzie¢. Ja robi¢ inaczej jak wy: gdy
ja kogo kocham, to go zaraz catlujg.

Miss Mayton drgneta lekko, mys$li moje go-
nity si¢ z niecopisang szybkosciag : Ona nie odwro-
cita rozmowy, nie byto to podobnem do niej, zeby
nie potrafita. Gdybym ja byt rozgniewal, umiataby
to byla pokazaé. Wigc chyba... o! czyz miatem
wierzy¢ memu szczgsciu ?

Niemal mimowolnie pochylitem si¢ nad nia,
i postapitem poditug wskazéwki Edwardka. Pozo-
stata nieruchoma, wigc po raz drugi przycisnagtem
usta do jej marmurowego czota... Zwolna podnio-
sta glowe i1 wtenczas dojrzalem, wbrew cieniom
i mrokom, ze Alicja Mayton poddata si¢ na la-
Ujatem jej
i powstawszy, ofiarowatem Panu Zastepow gorgt-
dotad sty-
Wtem

znowu glos zabral Edwardek—Ja takze chce cig

ske i nietaske. reke w obie dlonie

sze modly dzigkczynne, niz te jakie
szal odemnie kiedykolwiek w koSsciele.

pocatlowaé — 1 ujrzalem jak moja dumna Alicja
chwycita malca w swoje objegcia i zaczglta go pie-
$ci¢ z takiem wylaniem czulo$ci, jakiegom sig
nie spodziewal w jej naturze.

Po nim i Charley otrzymal parg tkliwych

oznak przebaczenia, nie $miem pomysleé, aby

one byly oznakami wdzi¢cznoS$ci.
Nagle dwie czy trzy pan zjawilo si¢ na we-
randzie.
— Chodzcie chlopcy — rzektem. — A wigc
Miss Mayton, stawie si¢ jutro o trzeciej z powo-
zem. Dobranoc.
odrzekt

w $wiecie. — Bede gotowa na trzecia.
(C. d. n)

— Dobranoc — najstodszy gtos

KORESPONDENCIE

enewa 7. lutego tS/,9 r.

~Odtwarza~
nie starozytnej francuskiej mowy. dzieta dotyczgce JSzwaj-
bio-

graficzne szczegoly o Jaineie. cWielkie dni rzeczypospo-

(francuska historyczna literatura. 'Vauban.

carji. (ftistorja Jama, zdanie o niej pani Xeo.

litej,przez IEugeniusza™azona Tjobyt V™azona w fjenewie.
Xe secret du roi, ksigcia de broglit go.)

Francuska historyczna literatura wzboga-
cita si¢ w zesztym roku kilku waznemi dzielami
i rozprawami. Wielka francuska rewolucja zna-
lazta nowego dziejopisarza w Henryku Taine’ie;
sympatyczna autorka historji rewolucji 1848, Ma-
rja de Flavigny hr. d’Agoult piszaca pod pseu-
donimem Daniela Sterna, 3ci 1 ostatni

opisowi

wydala

tom tej historji; ostatniej komunalnej
rewolucji poswiecili zdolng swoje pidro: Lissaga-
ray i Artur Arnold. Przed samym niemal nowym
rokiem wyszta obszerna (Historja TAzymian (L ’Hi-
stoire des Romains) zuanego historyka, W iktora
Duruy’ego, ze 150 drzeworytami, 6 mapami i 3ma
kolorowanemi tablicami. Henryk Martin ogtosi!

(Historje Francji (Histoire de France) o rozwoju

jej rewolucyjnym i porewolucyjnym. tj. od 1789
r. az do naszych czaséw. Oproécz tych dziel
ogoblniejszej tresci pojawito sie kilka waznych

monograficznych rozpraw, z ktérych wymienig:
Xa jeunesse d’ jEtizabeth d’Angleterre (Mtodo$¢ El-
zbiety Angielskiej) przez Ludwika Wiesner’a
i jliistoire de Vauban (Historja W auban’a) przez
Jerzego Michel.a. Sebastjan Yauban, genialny
inzynier i strategik X Y II w., ktéry posunat do
wysokiego stopnia sztuke oblgzen i fortyfikacyj,
stal si¢ w ostatnich czasach

coraz czestszym

przedmiotem studjow, atoli nie z powodu dziel
gtebokich

ekonomiczno-spotecznych pogladow. Uprzedzil on

swoich militarnych, lecz z powodu

bowiem cate stulecie w pojeciach o potrzebie
rownosci powszechnej i zastanawial si¢ szcze-
rze nad sposobami usuni¢cia ne¢dzy klas pracu-

jacych. Nalezy wspomnie¢ takze o beletrystyczno-

historycznem opowiadaniu o nocy $w. Bartlo-
mieja, napisanem przez genewskiego autora, Du
Autor wktada to
Mikotaja Muss’a, dworzanina admirata Ooligny’e-
go, nasladujac podobno znakomicie wszystkie ar-

chaizmy o6wczesnego jezyka.

Bois’a. opowiadanie w usta

Opowiadanie wigc
jest pod pewnym wzgledem utworem wyobrazni,
ale autor dolaczyt do niego noty historyczne
i plany, ktére mu daja tez i naukowe znaczenie.
Tytut tego Xe recit de

serviteur de jffl. X amiral, episode de la Jot.

dzieta: Nicolas Sjiuss,
Var~
thelemy.

Zauwazmy tutaj, ze che¢é¢ odtworzenia sta-
rozytnej francuskiej mowy pojawita si¢ nietylko
Wladnie S$wiezo

w Genewie, ale i w Paryzu.

wyszto tlumaczenie piekia Dantego, wykonane
wierszem przez znakomitego filozofa i lingwiste,
Emila X. Littre’go. Wtoska
przeistoczong zostata we wspobdiczesng jej francu-
Littre
prace nastgpujacemi stowy: ,,Zachegci¢ w sposob
nowy do badania naszego

mowa Dantego

ska. w przedmowie usprawiedliwia t¢
strarozytnego mnarze-
cza, oto korzys¢, ktéora mig¢ pociagneta do odtwo-
rzenia Dantego w starozytnej, wspoOiczesnej mu

francuskiej mowie korzys$é, jesli chcecie, mata,

ale, podtug mego przekonania, realna. Uczeni
spisujg swoj testament; studjum powyzsze jedno
z moich ulubienszych, jest takze zapisem pewnego
rodzaju.”

Wracajac do historji, wymieni¢ jeszcze



kilka dziel, poSwi¢conych Szwajcarji i Genewie.
Aleksander Daguet przerabia na nowo <iiisto~
rjt konfederacji szwajcarskiej (Histoire de Confedera-
tion Suisse). Wlasnie niedawno pojawil si¢ pierw-
szy tom, doprowadzajacy wypadki az do refor-
macji. Jest to siodme wydanie. Wyszla takze
krétka historja Genewy. Abrege de Thistoire de
Geneve), napisana przez Ch. Thorens’a. Wresz-
cie Galilfe staral si¢ odtworzy¢ zycie genew-
skie w czasie 1789—1816 r. w dzielku swojem
noszacem tytul: ,,Z jednego do drugiego wieku*
(D ’un siecle i Tautre).

Historja Tain’a (Les Origines de la France),
ktorej wyszedl juz drugi tom, zdobyla wielki
rozglos w calej Europie. Pan Kazimierz Jaro-
chowski zapoznal nasza publiczno$¢ dos$¢ szcze-
gélowo i dokladnie z tem dzielem, zamieszcza-
jac o niem sprawozdanie w warszawskiem “Lte-
neum. Lubo juz z pierwszego tomu mozna bylo
widzie¢, ze Taine, rozmilowany w angielskim
spolecznym ustroju, nie bardzo zyczliwe zywi
uczucia dla rewolucji francuskiej, to wszakze
niepodobna bylo przupuszczaé, zeby autor, znany
z pozytywnej swej metody, dal si¢ tak wunie$é
reakcyjnym pradom, jak to widzimy w drugim
tomie, a pierwszym cze$ci zatytulowanej: Xa
Revolution' To tez jjoumal de JSaint Petersbourc/
nie ma do$¢ sléw na pochwale tego dziela, fran-
cuska za$§ demokratyczna prasa nie zna miary
swego oburzenia. Bardzo trafne zdanie w tej
sprawie, podlug mego przekonania, wypowiedziala
znana powieSciopisarka i $wietna publicystka
pani Andre Leo. Historja bezstronna i powazna,
powiada przedstawia nam réwnoczes$nie zbrodnie
wladzy i naduzycia rokoszu. Pan Taine w swej
caloSci dla wladzy chcial widzieé¢ tylko naduzy-
cia rokoszu; republikanie dopuszczajg tylko zbro-
dnie wladzy... P. Taine, ktory widzi tylko fakt,
ktéry rozpatruje si¢ w nim przy pomocy szkla
powiekszajacego, a ktorego duma jest obca i wroga
rewolacji ma sluszno$é co do faktow: rewolucja
byla gwaltowna, byla anarchiczna. JeS§liby nie
byla anarchiczna, tj. nieprzyjazna wladzy, ktéra
byla jej wrogiem, nie bylaby rewolucjg. Czy
moglaby byé lagodniejsza, wiecej ludzka, lepiej
przeprowadzona? Bez watpienia. Przynajmniej
jest to rzecza bardzo mozliwa. Lecz nie jestze
niedorzeczno$cia chcie¢, azeby ofiary z tego je-
dynie tytulu, Ze sa ofiarami, zobowiazane byly
do wielkich cno6t? azeby ludzie, ktérych utrzy-
mywano w ciemnocie, byli medrszymi od swoich
panow? WolelibySmy, azeby wypadki odbyly sie
inaczej; ale sama natura stosunkéw nie po-
zwalala na to. Nie trzeba wielkiej filozofii, azeby

to zrozumiec. (Dok. n.)

DROG-I ZYCIA

POWIESC SZWEDZKA

przez

A R LINA.

(C% dalaxy.)

VIIL
przywitanie pani jjustynp i jej meza.
Zanim Lidja zdazyla wyj$¢ na ganek, Ed-
mund juz pospieszyl na powitanie siostry i po-
magatl jej wysias¢ z powozu.

Justyna jednak jako§ w zlym byla

Pani
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humorze 1 zaledwie raczyla odpowiadaé; a te
niby serdeczne pocatunki jakimi obdarzala synow
w oczach Edmunda, mialy w sobie co$ tak nie
smacznego, ze kontent byt gdy si¢ jej pozbyl od-
dajac pod opieke Lidji.

Wkroétce takze ukazat si¢ pan Adolf Ro-
senkranz, 6w najukochanszy mgz pani Justyny.
Niezmiernie chudy, z rozwigzanym krawatem,
w brudnej koszuli, zabloconych spodniach i po-
wykrzywianych butach, wygladat raczej na jakie-
go$ rekonwalescenta z lazaretu, anizeli na boga-
tego dziedzica. Zrzuciwszy z siebie letni ptaszcz
podrézny i gwizdzac pod nosem jaka$s Offenba-
chowska piosenke, wszedt na ganek i tu zaczgly
si¢ przywitania pasierbow. Ha! jak si¢ macie
malcy — mowit calujac ich i Sciskajac na wszyst-
kie strony, przytem zapewnial, ze ich bedzie
uwazal za najlepszych chlopcow w $wiecie, jezeli
mu pomoga powynosié rzeczy z pOwoOZzu..

Gdy dzieci zajgte byly znoszeniem
pudetek i pudeleczek, pan Adolf zagadnal mto-
dego doktora:

ilosci

— Stuchajno Edmundzie, c6z to u licha za
picknos¢, ktdra przyjmowata Justynke? Nie sadze,
zeby to miata by¢ nowa lektorka?

— Chciatem ci wtladnie powiedzie¢, kochany
Adolfie — odpowiedzial powaznie Edmund S$ci-
skajac go czule za r¢ke¢ — zZe to jest bardzo
godna iwyksztatcona osoba, corka zmartego urze-
dnika, dla tego prosz¢ cig, nie czestuj jej swymi
rubasznymi dowcipami.

— Do kroéset?... — przerwat dziedzic zano-
szac si¢ od S$miechu. — Zdaje si¢, ze ty tu in-
nym zupeilnie oddawale§ si¢ studjom; ale ostro-
znie, zeby$§ sam nie zrobil glupstwal

Podczas rozmowy obydwoch pandéw, Lidja
zaprowadzita panig Justyn¢ do przeznaczonego
dla niej pokoju. Zaraz po wejSciu upadta niedbale
na sofe, proszac, azeby ja Lidja ubrata, gdyzjak
mowita tak jest zmeczong, ze ruszy¢ si¢ nie moze.

— Chgtniebym pani ustuzyla — odpowie-
dziala grzecznie Lidja — ale pani hrabina czeka
na mnie... Jednak przyszle tutaj zaraz pokojowke.

Styszac taka odpowiedz, pani Justyna wy-
prostowata si¢ na sofie i z najwickszem zdziwie-
niem spojrzata na Lidj¢. Przyzwyczajona do uni-
zonoS$ci i stuzalstwa tak zwanych panien do to-
warzystwa, oburzyla si¢ podobna duma iambicja
nowej lektorki.

Lidja jednak nie czekajac dluzej,
pr¢dko do pani I..., ktora zndéw niecierpliwita
si¢, widzac, ze predko nie wraca.

— Co6z tam robitas tak dlugo? moze ubie-

poszta

rata§ Justyne¢? Nie spodziewatam si¢, zeby$ data
sobag tak rzadzi¢ jak jaka stuzaca.
— Nie, przeciwnie, uwolnitam si¢ od tego

moéwiac, ze nie mam czasu... Teraz musz¢ si¢
spieszy¢, bo trzeba przyrzadzi¢ do kawy.

— Dobrze, daj zna¢ jak bedzie gotowa...
Ale ot6z idzie moj pasierb!.. Jak si¢ masz Adol-
fie, nie mys§latam, zeby$ tak predko przyszedt sig
ze mng przywitac?

Dziedzic tymczasem zamiast co§ odpowie-
dzie¢, zapatrzyt si¢ na Lidje, i dopiero gdy wy-
szta, pocatowal hrabing w r¢ke, zapewniajac
jednoczesnie, ze jezeli jej przeszkadza w tej chwili,
pojdzie natychmiast i pozniej si¢ przywita.

Nie, nie — odpowiedziala u$miechajac
si¢ zlos§liwie hrabina — Lidja trafi sama, nie po-
trzebujesz jej odprowadzaé. Siadaj lepiej i powiedz
coscie u wod robili ?

Niezno$ny dzisiaj upal — moéwi pasierb

nie zwracajac uwagi na pytanie, zobaczyl bowiem
przez okno, jak Edmund nadskakiwatl pigknej
lektorce, a nawet chlopcy reszt¢ pakunkéw zo-
stawiwszy w powozie, pobiegli do werandy po-
maga¢ Lidji.—Ach! moja najdrozsza mamo, przy-
najmniej tyle dobrego przywiezliSmy z zagranicy,
ze humor Justynki nieco si¢ poprawil, bo przed-
tem trudno juz byto z nig wytrzymaé. Ale oba-
wiam si¢, zeby teraz... musze i§¢ do niej, i po-
modz przy ubieraniu... nie chcieliSmy zrobi¢ mamie
subjekcji z panng sluzaca...

— Idzze, idZ stary batamucie, tylko wracaj
predko, zaprowadzisz mi¢ do ogrodu na kawe.

Dziedzic kontent byl z otrzymanego po-
zwolenia, ale zaledwie wyszedt z pokoju, juz go
doleciat piskliwy glos zony — Adolfie! spiesz si¢
na mito§¢ boska... nie mozemy otworzy¢ kufra.

— Do kro¢set... — mruczal pod nosem
i uSmiechal si¢ jednoczesnie.

— Jako$ dobrze wyglada nasze urzadzenie—
moéwil Edmund do Lidji, wracajac si¢ raz jeszcze
aby obejrzyé, czy czego nie brakuje. Mozna oznaj-
mié, ze kawa juz gotowa?

— Dobrze, niech chlopcy poprosza — od-
powiedziata Lidja, ktadac liScie pod ser-
wetki — gdy Edmund wychwalat dobry gust po-
dobnego ubrania stotu.

Swieze

— Najlepsza panno Lidjo, jezeli spotka
pania jaka niedelikatno$§¢, licze ze szlachetny
umyst i wrodzony takt kierowaé¢ beda jej poste-
powaniem w tym wzgledzie.

— Na mito§¢ Boska, nie
rzeczy z drobnych kapryséw pani Justyny; dalam
jej energiczna odprawe¢ za zgoda hrabiny...

— Ja wlasnie w tej chwili nie o siostrze
mys$latem - odpowiedzial czerwienigc si¢ Edmund

— Pan dziedzic spodziewam si¢ rowniez,,
nie begdzie sobie pozwalal niestosownych zartow!
tych stowach purpurowy rumieniec oblat
szczegolniejszym

rob pan wielkich

Przy
twarz Lidji, a oczy zajasnialy
blyskiem.

— On ani myS$li ubliza¢ pani,
ale ma niedorzeczny zwyczaj, prawienia mtodym
paniom grzeczno$ci, ktdére uwaza za konieczne
w towarzystwie, i przez to obudza zazdro$¢ Ju-
styny... Otdéz towarzystwo nasze nadchodzi.

Lidja stanc¢ta skromnie przy drzwiach we-
randy. Najprzéd weszta hrabina z panem Adolfem,
tylko wzdychat aby si¢
ukazata si¢
a ci po-

recze za to,

ktory, widocznem bytlo,
uwolni¢ od tego cig¢zaru; za nimi
wystrojona Justyna z synami za re¢ke,
dobnie jak ojczym takze radziby uwolni¢ si¢ od
czutosci matki, cho¢ surowy wzrok tej ostatniej
odbierat im reszt¢ nadziei.

— Jakze to S$licznie nakryte ? — zawotal
dziedzic — gdy usiedli do stolu, a posadziwszy
hrabing, oddal gteboki ukton Lidji zapewniajac jak
najsolenniej, ze jeszcze nigdy nie miat takiego
apetytu na kawe.

— Jezeli, jak zapewniasz, taka ci¢ bierze
che¢ do kawy, to prosz¢ ci¢ nie zatrzymuj Lidji,
niech idzie nalewa¢) — odezwala si¢ hrabina.

Pani Justyna nie stowa, tylko
z pogardliwem lekcewazeniem patrzala na Lidje,
wymawiajac zto§liwie Edmundowi, ze nawet na
kawe nie raczyt jej zaprowadzi¢.
jednak, ze miody cztowiek przyjmuje to spokojnie,
ze maz i Edmund z za-

rzekta ani

Zauwazywszy

a wreszcie zirytowana,
chwyceniem przygladaja si¢ Lidji, przerwata swoje
milczenie, odzywajac si¢ do matki:

— Przysieglabym, ze ta panna jest daleka
krewng kochanej mamy, moze zrodziny Hakens-
feldow ?



— Nie jeste$ domys$lng, kochana Justynko —
odpowiedziata zto$liwie hrabina — Lidja nie na-
zywa si¢ Hakensfeld ani Siapenke 1.. Ale jezeli
echcesz koniecznie zrobi¢ ja moja krewng, bedziesz
miata t¢ przyjemnos$¢ nawet w tej chwili... Lidjo
postaw kawe 1 prosze ci¢ zbliz si¢ do nas, moja
siostrzenico, a przedstawi¢ ci¢ pani Justynie. Od
dzisiaj jestem twoja ciotka!

Lidja ucieszona i rozpromieniona takga taska,
pospieszyta ucatowaé reke¢ hrabiny dodajac: —
Teraz, droga ciociu, chciatabym ci zastapi¢ praw-
dziwa siostrzeniceg; bo jezeli dotad staratam sie
zado$§¢ uczyni¢ woli mojej pani, teraz jeszcze
bardziej stara¢ si¢ bede, azeby zaskarbi¢ przywia-
zanie ciotki.

— Do kro¢set — przerwal $miejac si¢ pan
dziedzic — nie myS$lalem, aby mama miata tak
wznioste, a co wazniejsza tak pozyteczne idee!

Co
czy kawa ci nie smakuje?...

— Justynce gtownie to zawdzigczam...
ci jest, moja droga?...

— Okropnie tu goraco!... — odpowiedziata
cicho upokorzona w swej dumie pani Justyna,
oddajac filizanke¢ z kawg Edmundowi.

— Moze sobie zyczysz aniotku, abym ci¢
do twego pokoju odprowadzil? Zapewne potrze-
bujesz odpoczynku? — zapytal czule matzonek.

Ale za calg odpowiedz zobaczyt tylko lekkie

poruszenie glowy i wiele mowigce spojrzenie.

1X.
Wyjazd jEimunia. flak daleko rzeczy zaszly-

Bylo to
-doktora,

nazajutrz po wyjezdzie mtodego
a dziesig¢ dni blisko po przyjezdzie
panstwa dziedzicow do starej hrabiny. Z rozmai-
tych przyczyn, ktére Edmundowi az nadto byty
znane, odwlekal on swodj wyjazd z dnia na dzien;
lecz w konficu rézne obowiazki literackie zmuszaty
go udaé si¢ niezwlocznie do Sztokholmu. Dopdki
Edmund byt na wsi, Lidja miala w nim dzielnego
obronceg; taktowne jego zachowanie si¢ do tego
stopnia onie$mielalo panig Justyne, Ze musiata
si¢ powstrzymaé ze ztosliwemi zartami i przycin-
wzgledem mtodej naszej bohaterki. Ale
teraz, gdy nie potrzebowala obawiaé si¢ surowych
i pogardliwych spojrzen doktora,

kami

nie bylo konca
dowcipkowaniu, tembardziej, ze jak utrzymywala,
Lidja postgpowala wzglgdem niej
i nietaktownie.

lekcewazaco
Wtasnie tego dnia rano jeszcze wyjechat
pan Adolf do pobliskiego miasteczka, azeby za-
tatwi¢ sprawunki zony. Lidja zajeta byta uktada-
niem bielizny w garderobie a hrabina tez w dru-
gim pokoju przebierala maliny na konfitury. Pani
Justyna nie pokazywala si¢ od
teraz weszta do garderoby.

rana, 1 dopiero

— Duziefi dobry pani — rzekla uprzejmie
Lidja. — Moze pani zechce mi pomoddz, cho¢ to
niezbyt mite zajgcie.

— Nie — chciatabym pomoéwi¢ z kochang
mama o czem$§ bardzo waznem — rzecze otwie-

rajac drzwi do przylegtego pokoju.

— Uktadanie bielizny jest takze bardzo
wazng rzeczg... — odezwata si¢ hrabina — Li-
dja biedaczka ma taki nawal roboty, ze dopiero
po obiedzie znajdzie czas do smazenia.

— Panna Lidja ma zawsze i wsze¢dzie co do
roboty. Ale zdaje mi si¢ panno Lidjo, ze pani do
czego$ innego ma daleko wigcej zdolnosci, anizeli
do gospodarstwa? — odezwata
Justyna.

si¢ z przekasem

Stara to piosnka.
$mieszna jeste§ z twemi podejrzeniami.

Wiesz co Justyno,
Kochany
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Adolfek to taka poczciwa dusza,
o co$ go podejrzywac.

ze ani sposob
To samo mowitas ciagle,
kiedy zyt nieboszczyk moéj syn, prawda ?

— Pierwszy mé] maz nie dawal mi nigdy
powodu do narzekan.

— To prawda; ale zdaje mi si¢, ze Adolf
mniej jest niebezpiecznym, zobacz, jakze on wy-
glada, nawet dobrzeby bylo, zeby cho¢ pod wzgle-
dem ubrania nasladowal swego synowca! Edmund
zupelnie co innego, jestto cztowiek przyzwoity,
a przytem doskonaly ogrodnik...

— Zkad si¢ kochanej

uwielbienie Edmunda.

mamie wziglo takie
Wiem, ze dawniej nie lu-
bita mama, aby nadskakiwano pannom do towa-
rzystwa.

— Chyba zwarjowala§ Justyno? Jezeli twdj
maz nie nadskakuje tobie, to juz doprawdy nie
wiem, ktoby go tu obchodzil.

— Tak?... A dla kogoz to Adolf jest tak
uprzedzajaco grzeczny? Czyz nie przed samg
Lidja drzwi otwiera, tak jak gdyby ona nalezata
do naszego towarzystwa?

— Dla kazdej pokojowki Edmund zrobitby
to samo. Co si¢ za$ tyczy twego meza, otwieralby
on drzwi nawet przed moim biatym kotem, gdyby
ubrany byt w spodnicg. Taka uprzejmos$é wzgle-
dem kobiet juz lezy w jego naturze.

— Dziwi mi¢ podobne zapatrywanie i uwa-
zam za obowigzek powiedzie¢, ze wzgledu na
spokdj domowy... Ta kokietka, przyznam si¢ ma-
mie, zachowuje si¢ w ten sposob,
si¢ trzeba patrzac na jej postepki.

ze czerwienié

raz moéwi¢ owe niedorze-
Justyno!— Przy tych stowach hrabina
niespokojnie drzwi

— Przestan juz
cznosci,
spojrzata
garderoby.

— Ja si¢ wcale z tern nie ukrywam, tem-
bardziej ze prawie wszystkie sgsiadki podzielaja
w tym wzgledzie moje zapatrywania. To juz pra-
wdziwe zgorszenie!

na wiodace do

— Alboz to jej wina, ze jest tadng i ze to
wszyscy widza?... Czy dostrzeglas kiedy, azeby
ona zadala tego, lub wywotywata nadskakiwania ?

— Swoja wystudjowana i $mieszng powaga
zwraca na siebie uwage. Opowiedziala mi przeciez
pani N. ze tej samej niedzieli kiedySmy przyje-
chali, widziata na wlasne oczy jak Lidja stata
dumnie przed kosciotem niby jaka ksi¢zniczka, a
Edmund swoja jedwabna chusteczka otrzepywat
jej suknig. Czy styszat kto podobnego ?
Doktor filozofii pannie stuzacej suknie czysci ?,..

cos$

Na takie rozumowanie hrabina wybuchta tak
gltoSnym $miechem, ze obrazona do zywego Justyna
zawolata:

— Mama postepuje ze mna jakbym byta
pozbawiona zmystow!... Ona musi ztad odejs¢!
Juz nie wytrzymam dluzej. Adolfjest oczarowany...
Kochana mamo — rzekta juz nieco spokojniej —
znam nie mtoda i do§wiadczong gospodynig, ktora
wtasnie jest bez miejsca. Niech mama tylko po-
mys$li
w miescie !

o zimie, ktoéra razem mamy przepedzié

— Zwarjowata$, stowo daj¢! Czy myslisz, ze
dla zadosyéuczynienia twojej glupocie, wypedze
natychmiast Lidje i puszcze¢ ja na los szcze$cia?

W tej chwili otworzyly si¢ drzwi od gar-
deroby sic¢ Lidja. Blada jak ptotno,
ale dumna i wyniosta byta tak

i ukazata
imponujaca, ze
Justyna, ktora rzeczywiscie pragne¢la wywotaé te
sceng, zadrzata cokolwiek. Wiedziata bowiem, ze
Lidja obok w drugim pokoju slyszata wszystko
doskonale i liczyla na jej oburzenie.

Mtloda dziewczyna predko odzyskata przy-
tomnos¢.

— Dobra i kochana ciociu—rzekta tagodnie,
catujac reke hrabiny.—Potem co zaszlo nie moge
tu dluzej pozostaé,
cho¢ wiem ze to
koszt wato.

a nawet sama o to proszg,
roztagczenie drogo nas bedzie

— Kochane dziecig—odpowiedziata hrabina
rzucajac pogardliwe spojrzenie na synowe, ktora
w tej chwili oboj¢tnie zupelnie ogladata album
fotograficzne—kochane dzieci¢, nie pozwole nigdy
azeby$ ztad odjezdzata tembardziej,
chwili nie masz odpowiedniego miejsca.

ze w tej

— 1 o tern myslatam—przerwata Lidja—ale
to moze opatrzno$¢ boska zsyta mi jaka$§ nadzieje,
bo oto wyczytalam rano w dzienniku, ogtoszenie,
ze potrzebna jest nauczycielka do dwojga matych
dzieci w jakim§ bogatym mieszczanskim domu.
Napisz¢ tam zaraz, zalacz¢ otrzymane od cio ci
$wiadectwo, a za kilka dni powinnam mie¢ odpo-
wiedz. Jezeli si¢ tam nie zgodzeg, pojade do ciotek.

— Co si¢ to stalo, panna Lidja na gwalt

ztad wyjezdza?—dat si¢ stysze¢ glos pana Adolfa

dziedzica, ktory przypadkowo styszal calg te
sceng.

— A ty zkad tak predko powrocite§ 7—
zapytata spogladajac na niego =z wyrzutem
Justyna.

— Prawda, ze troch¢ za wczesnie ? sama
jeste§ temu winna, nie dawszy mi swoich notatek.
Ale zdaje mi si¢, ze§ dobrze dopilnowata swego
ulubionego rzemiosta !

Pierwszy raz odkad si¢ pobrali, nie wiedziata
Justyna co me¢zowi odpowiedzied,
hrabina mocno byta zdziwiong nie przypuszczajac,
aby ten dobroduszny Adolf, zdobyl si¢ na tyle
energii. Zreszta do tego stopnia oburzylo ja po-
stgpowanie Justyny, ze w tej chwili nie byta
w stanie stowa wymowi¢. Lidja jednak odpowie-
dziata spokojnie: Pan dziedzic zanadto taskaw aby

pani cho¢

zwraca¢ uwage na podobne =zajScie, wywolane
jedynie tem, ze wyczytatam w gazecie wiadomos¢
o miejscu, ktore zdaje mi si¢ bedzie dla mnie
odpowiedniejszem.

— Dobrze... jednak styszatem wchodzac...

— Prosz¢ ci¢ nie migszaj si¢ do naszych
interesOw—przerwata troch¢ niedelikatnie hrabina.

— Zupelnie o tem nie myS$lalem kochana
mamo—ale ustyszawszy, ze panna Lidja
wkrotce wyjechac,

ma
chcialem poprosi¢ o przeba-
czenie jezeli jej kiedy w czemkolwiek uchybitem.
Zapewniam, ze nie robitem tego z braku szacunku
dla panny Lidji, bron Boze. gdyz w moich oczach
daleko wiecej pani ma do niego prawo niz wiele
innych. Przy
Lidji a jednocze$nie obracajac si¢ do zony po-
wiedzial: Teraz prosz¢ ci¢ Justyno, daj mi twoje
notatki.

Matzonkowie opuscili razem pokdj.

— No, nie uwierzylabym nigdy jaki to szla-

tych stowach sktonil si¢ uprzejmie

chetny 1 poczciwy czlowiek 2z
Kochana

Lidjo, czy to niewzruszone postanowienie twoje ?

Dopieroz ona bedzie si¢ zlosci¢, hal..

— Tak droga ciociu, sama widzisz, ze to
jest koniecznem... A przytem i tobie dogodniejsza
bedzie starsza osoba do zarzadu!

— Co6z robi¢ kiedy trzeba!
rzekta hrabina z westchnieniem—ale co na to
powie Edmund ?

— Jestem pewna, ze gdy mu ciocia opowie
to wszystko, pochwali moje postanowienie.

— Mozesz rachowa¢ na mnie. (C. d. n)



j"RONIKA TYGODNIOWA.

xjvorv dnia 19. lutego.

Powiedzcie mi czytelniczki, jak tu podczas
najgoretszej kanikuly karnawalowej mozna my-
Sle¢, méwi¢ i pisa¢ o czem innem, jak nie o za-
bawach ? Wszystko co Zyje we Lwowie tanczy,
a co nie tanczy to mysli i pracuje dla tych co
tancza. . Dlatego tez nie dziwcie sie, jezeli przed
oczami kronikarza waszego, historja ubieglego
tygodnia wiruje tak szybko, ze nie wiadomo co
ma wprzéd uchwycié¢ i do kroniki wpakowaé...
No, reduty Harmonji i artystéw sceny lwowskiej
naturalnie ze si¢ udaly: na pierwszej koncept
zrzucenia z galerji manekina przedstawiajacego
czlowieka, udal si¢ doskonale jako niespodzianka,
przyprawiwszy o palpitacje¢ serca wiele pan, ktére
sadzily ze to prawdziwy czlowiek upadl na par-
ter i zabil si¢ na miejscu. RzeczywiScie komite-
towi urzadzajacemu te¢ artystyczna zabawe trzeba
powinszowaé¢ takiego pomyslu, przypominajacego
bardzo okoliczno$ciowe obrzedy wiejskiego ludu
po wsiach naszych, jak naprzyklad wrzucanie
do wody dziewczat wiejskich na szmigus wielka-
nocny. Na drugiej reducie pochéd beduinéw, jak
afisz zapowiadal z artystéw i literatow, nie zro-
bil wielkiego wrazenia, z czego si¢ pokazuje, ze
nawet takie wygladajace na plaska blage zapo-
wiedzi, przejadaé si¢ zaczynaja, mniemani repre-
zentanci sztuki i literatury w beduinskich ko-
stjumach zrobili kompletne fiasko.

Co do baléw, wieczoréow, piknikéw itp. na
cele dobroczynne i niedobroczynne wyprawianych,
chcialbym w opisie ich nasladowaé korespondenta
Czasu z Wiednia, ktéry donoszac o balu polskim
ograniczyl si¢ na wymienieniu tych pan, ktore
$wiecily tam swioja nieobecnoscia. Zwazcie zatem
szanowne czytelniczki, w jakim bylbym klopocie
zdajac sprawe z wieczorku urzadzonego na do-
chéd Stowarzyszenia Dam dobroczynnos$ci, na
ktorym znalazlo si¢ az trzy pary do tanca. Nie
wiem czy wszystkie te panie i panienki majac prze-
pelnione usta frazesami o milosierdziu chrzescian-
skiem, bylyby mi wdzi¢czne, gdybym je tu wypi-
sal w alfabetycznym porzadku, i zajal si¢ wy-
mienianiem ich $wietnej toalety, w jakiej mo-
glyby si¢ na tym wieczorku znajdowaé, i unosil
si¢ nad ich wdzi¢gkami, wynalazlszy miedzy niemi
krélowe, wice-krolowe, nastepczynie tronu i tym
podobne osoby, jakiemi moglyby zostaé, gdyby
tam byly... Potem, uniesiony zachwytem nad
rozmi¢kczeniem ich serca spieszacego z ofiara
tam gdzie jest cierpienie, napisalbym ode¢ dziek-
czynng, w ktorej tkliwos¢ niewieScia wlasnemi
rekami ociera lzy niedoli, a te lzy niby drogo-
cenne perly, daleko drogocenniejsze od tych,
ktore te litoSciwe damy mialy na sobie podczas
wieczoru, zbiera specjalnie dla Lwowianek wy-
znaczony stréz-aniol i zanosi przed tron naj-
wyiszego.... Zalujcie szanowne czytelniczki ze
o tem wszystkiem si¢ nie dowiecie, tlumiac
w piersiach sprawozdawcy waszego, prawdziwy
talent poetycki, ktory wlasnie juz mial przygo-
towany zapas koncowek i poréwnan, o jakich sie
nawet Mickiewiczowi nie $nilo... ,,Wszystko jak
sen zniknelo....**

Lecz tak zawsze nie bedzie! Utajona cnota
wyplynaé¢ musi jak oliwa na wierzch, skoro do-
staniemy oSwietlenie elektryczne $wiecznikami
Jabloczkowa. Pan Bruno Abakanowicz, ktory
niewiadomo w jaki sposob wykrada zawsze taje-
mnic¢ wszelkich nowych odkry¢ naukowych na
§wiecie i to wczesniej od innych wuczonych za-
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znajamia z niemi publiczno$é Iwowska, w zeszlym
tygodniu tak jaskrawo o$wiecil sale posiedzen
i dziedziniec ratuszowy, ze ciekawi sluchacze
mogli sie na wskro§ przegladaé... Dopieroz zro-
bil si¢ poploch miedzy rajcami miasta, ktéorym
si¢ zdawalo ze pod wzgledem oS$wiaty, nikt ich
nie przewyiszy, i ze slawne na caly S$wiat ka-
ganki naftowe o$wiecajace niby to przedmiescia
a naprawde trzy czwarte Lwowa, maja cokol-
wiek slabsze §wiatlo od elektrycznego... Trzeba
bylo slysze¢ rozne dysputy prowadzone na ulicy
po wyjsciu z prelekcji. He to zarzutéw robiono
temu S$wiatlu? To, ze zanadto niebieskie, to,
Ze za jasne, to ze Swieczki tylko na péltorej go-
dziny wystarcza, a w koncu stanelo na tem,
ze poniewaz Jabloczkow jest Moskalem, byloby
rzecza bardzo nie patrjotyczna wprowadzaé tu
do Lwowa moskiewskie wynalazki.. Mimo to
komitet zajmujacy si¢ budowa gmachu sejmowego
na serjo mysli o zaprowadzeniu $wiatla elektry-
cznego w przyszlej sali posiedzen. Z naszej stro-
ny nie $miemy wdawaé si¢ w blizsze ocenianie
praktycznosci lub niepraktycznos$ci tego zamiaru,
jednak sadzimy, ze czasami zdaloby si¢ i naszym
poslom wiecej Swiatla cho¢by dlatego, zeby précz
wielkiej polityki, mogli dojrze¢ i drobna biede¢
galicyjska, jak si¢ zdaje dotad tylko przez dobre
szkla powigkszajace widzialna.

Zadziwiajacem jest, jak Dyrekcja teatru,
wobec tak namietnego oddawania si¢ publiczno-
§ci zabawom karnawalowym, potrafi wytrzymaé
wspolzawodnictwo z niemi, i prawie ze za poly
ciagnie na przedstawienia swoje amatoréw'. Co
kilka dni daje nowa sztuke to ,,Dame treflowad
Kazimierza Zaleskiego, to ,Co tu klopotu*
Eredry, to obiecuje ,,Na dwoch stotkach,* to
wreszcie ,,Don Juana* Mozarta... Donjuanizm
zaczyna znowu by¢é u nas w modzie, bo i hr.
Baworow'ski wydal ciag dalszy ttumaczenia Byrona
i to w Tarnopolu, a mlodziez ucz¢szcza tlumnie
na S$piewajace posiedzenia "panien wiedenskich
ktore si¢ ulokowaly w kawiarni przy Ormianskiej
ulicy... W Krakowie ta sama mlodziez wystapila
z prosba do Magistratu, aby zamknieto te S$pie-
wajace otchlanie zepsucia, widocznie chce sie
ratowaé¢ jak tonacy chwytajac brzytwe za trzo-
nek.. U nas takze myS$la o tem i zdaje sie. ze
si¢ namysla, jezeli wladciciel kawiarni cokolwiek
przystojniejszych artystek nie sprowadzi...

Wystawa zgromadzonych przez Wtlodzi-
mierza hr. Dzieduszyckiego przedmiotéw z wy-
stawy paryzkiej, a przeznaczonych dla Muzeéw
we Lwowie, Krakowie i szkoly Lublanskiej, juz
otwarta zostala w gmachu ratuszowym—i radzimy
czytelnikom pospieszy¢ si¢ z obejrzeniem tako-
wej. Préocz fotograficznych wzoréw z dziedziny
architektury, tablic przedstawiajacych Kkulture
rolnicza i lasowa, procz dziel naukowych, rycin
i wzoréw, tudziez okazéow mieszczacych sie
w jednej sali, druga zapelmiona jest okazami
ceramicznych wyroboéw francuskich glinianych,
porcelanowych i fajansowych. — Po wyrobach
francuskich idg belgijskie, dalej stynne Wegvoody
angielskie, niemieckie i innych krajow Europy, a
nawet japonskie i anamskie. Wyroby Kkoszy-
karskie francuskie S§licznie si¢ przedstawiaja, a
powszechne zdumienie sprawia gablotka z amery-
kanskiemi wyrobami S§lusarskiemi. Hr. Wlodzi-
mierz Dzieduszycki tyle zajmujacy si¢ stworze-
niem u nas przemyslu domowego, umial wybraé
to co rzeczywiscie dla kraju moze by¢ wzorem,
za co nalezy mu si¢ prawdziwa wdzi¢czno$¢ na-
rodu... Daj Boze aby wigcej takich szlachetnych

protektorow znalazla Galicja, a nie potrzebowa-
libySmy zwolywaé ciagle ankiet majacych zaradzi¢
biedzie krajowej i lamaé¢ sobie glowe jak tu
uchroni¢ uboga ludno$¢ od ciaglej nedzy. Nie
do$¢ jest daé¢ czasami jalmuzne, lub ulatwié
pozyczenie pieniedzy, ale uzytkowaé¢ korzystnie
swa prace, ta praca sie opiekowaé, do niej za-
checaé troszczac si¢ o zbyt wyrobow krajowych,,
to bedzie rzeczywistem dobrodziejstwem.

Kiedy w Krakowie bawia si¢ w panskich
domach po staropolsku, urzadzajac nawet Kra-
kowskie wesela, a Czas rozpisuje si¢ o tych za-
bawach jakby o wypadkach donioslego dla calego-
kraju znaczenia, na Rusi grasuje tyfus i dyfterja
dziesigtkujace biedny lud wiejski. Polowe kraju
trapi ksi¢gosusz wydzierajac ostatnie bydle¢ uoo-
gim rodzinom, okolice nad Wisla i Sanem
stoja pod woda, i zrozpaczeni kmiotkowie siedza
zglodniali na strychach doméw, to jako$ nikomu
nie przyjdzie na mysl odwolaé sie do serc lito-
Sciwych dla zorganizowania dla nich jakiej$
pomocy publicznej. Jezeli mamy pieniadze na
suknie balowe, na drogie przyje¢cia; jezeli mo-
zemy za pare godzin przyjemnosci sluchania gry
cztery tysigce renskich*

si¢ na zebranie jakiej

za$

Rubinszteina zlozyé

czyzbySmy nie zdobyli
kwoty dla tych nieszcze$liwych topielcéow, kto-
rym woda i kra zniszczyla wszystkie zasiewy,
zrujnowala chaty skazujac na caloroczng nedze,,
Sadze ze zdobylibySmy sie z ochota, gdyby znalezli
si¢ tacy gorliwi protektorowie do zbierania skta-
dek, jakich spotykamy czesto przy urzadzaniu
piknikow i zaproszen na publiczne
zabawy. Dlatego tez oSmielamy si¢ przypomnieé
czytelnikom naszym to wszystko w nadziei, Ze

wciskaniu

poczciwe Polki nasze, potrafia i po za balowa
sala blyszczeé¢ dobremi zasluzyé

sobie na korony Kkrélowych patrjotyzmu i chrze-

uczynkami i

Scijanskiej milo$ci bliZniego.

* *

Ciekawa wywiazala si¢ polemika w War-
szawie o znany wiersz Mickiewicza.

»Gdybym si¢ zmienil w wstege zlocista*® itd.
a mianowicie Kkto§ zaprzeczyl autorstwa tego
wiersza Mickiewiczowi twierdzac, iz jest on
utworem Sflikolaja <W(ia napisanym w r. 1818 do
corki jenerala Kolyszki.

wiersz ten mial napisaé

panny Kolyszkéwny,
Wedlug innej wersji
Mickiewicz w miesiacu marcu 1830 r. w Albano,
panny Henrjety Ankwiczownej
roku b. jako pani

w ksiazeczce
(ktora zmarla w
Kuczkowska) i byl drukowany w noworoczuiku
litewskim na rok 1831 wydawanym przez Hipo-
lita Klimaszewskiego. Poniewaz obecnym napi-
saniu tego wiersza przez Mickiewicza mial by¢
A. E. Odyniec, wypada wiec czekaé z jego strony
potwierdzenia lub zaprzeczenia, jezeli po 50 latach
bedzie pamietal. Ciekawa jest réwniez rzecza,
zkad wzial sie¢ ten wiersz w wydaniu poSmiertnem
pism Mickiewicza dokonanem przez rodzing,
kiedy w dawniejszych wydaniach go ma.
Badz co badz jest bardzo charakterystycznem,
Ze mogg powstawac¢ watpliwosci co do autorstwa
nawet poezji Adama Mickiewicza.

styczniu

nie

* *
*

Dnia 19. lutego jako w rocznice S$mierci
Mikolaja Kopernika odbylo si¢ we Lwowie do-
roczne walne zgromadzenie ,,Towarzystwa przy-
rodnikéw imienia Kopernika**. Posiedzenie zagail
przewodniczacy prof. Br. Radziszewski
o najnowszych odkryciach w dziedzinie chemji..

mowa



I*o odczytaniu sprawozdan z zeszlorocznej dzia-
lalnosci Towarzystwa i obrotu funduszéw, przy-
stapiono do obioru prezesa, ktérym wybrano
prof. Wawrzyhca Zmurke a wice-prezesem prof.
Niedzwieckiego.

Towarzystwo, jak wiadomo, wydaje bardzo
cenne pismo perjodyczne p. t. "Kosmos, wychodzace
w zeszytach miesiecznych. Trudno uwierzyé, ze
pismo to liczy w Galicji dwudziestu tylko prenu-
a pod zaborem moskiewkim 75.
Wprawdzie oprécz powyziszych okolo 150 egz.
rozchodzi si¢ tego pisma miedzy czlonkami.

Poniewaz Kosmos wychodzi juz rok czwar-

meratorow!

ty i trzy poprzednie roczniki przedstawiaja po-
wazna calo§é, §wiadczaca o dzialalnoSci towa-
rzystwa, postaramy si¢ w jednym z najblizszych
numerdéw blizej czytelnikéw zaznajomié z treScia
Kosmosu.
Prenumerata
cznie z przesylka.

na Kosmos wynosi 6 zl. ro-

BIBLJOGRAFJA POLSKA.

— Batucki 3)d. Teatr amatorski, krotochwila
W 2 aktach Bka, str. 25. Lwow 1879. Cena 80 ct.

— Blizinski fjozef Maz od biedy, komedja
w jednym akcie 8ka, str. 19. Lwow 1879. Cena 40 ct.

""Eyrand glchiles. Panna Piwert, komedja
w 2 aktach z francuskiego 8ka, str. 24. Lwow 1879.
Cena 60 ct.

— C(Hardowski g. Strazacy. Obraz spoteczny
w 4 aktach ze $piewkami oryginalnie napisany 8ka,
str. 56. Lwow 1879. Cena 1 zhL

— Kaczkowski Z- Graf Hak. Powie$¢, 8ka, str.
314. Lwow 1879. Cena 3 1zt

— SPrawdomowski  "Bron.
Spoteczno historyczne $piewy, 8ka, str.
1879. Cena 1 zi. 50 ct.

— Jjjtadnicki K. Przyczynek do heraldyki pol-
skiej w $rednich wiekach 10ka, str. 307. Lwow 1879,
opr. Cena 2 zi. 80 ct.

— Jjzczepanski yAlfred. Ktorgdy i dokad. Lu-
dziom z ktéorymi wigze mnie wzajemny szacunek
i ufno$¢ uwagi te poswigcam 8ka, str. 14. Poznan
1879. Cena 20 ct.

Heloci XIX wieku.
151. Lwow

Wiadomos$ci z kraju 1 ze $wiata.
Literatnra, sztuka i nauka.

*%: rozdrozu. Obrazek zycia wiejskiego,
napisal Karol Paszlinski. Dzielo polecone przez Dy-
rekcje Tow. o$wiaty ludowej w Poznaniu. Poznan 1879.

Jest to powies¢ z zycia ludu wiejskiego, na-
pisana ze znajomos$cig ludu, jego potrzeb, nalogoéw i
i stosunkéw dla tego jest rownie zajmujaca tak dla
inteligencji, ktora chciataby lud pozna¢, jak dla
samego ludu. W powiesci tej nie ma autor zadnych
ubocznych celow jeno maluje Zzycie wiejskie takiem
jakiem ono jest. Nalezy si¢ prawdziwe uznanie Tow.
Oswiaty ludowej, ze podobne dzietko wybrato i pole-
cito. Lud je bedzie czytat z przyjemnoscig i korzys$cia.
Pan Paszlinski, znany juz ze swych prac na polu
literatury ludowej zamierza wiaocznie poswigci¢c swe
sity w tym kierunku, czem odda wielkie ustugi
spoleczenstwu. Literatura ludowa jest u nas bardzo
uboga, wyborowych rzeczy prawie nie posiada,
zwlaszcza ze cenne prace Anczyca, Gregorowicza i
innych przy zmienionych obecnie stosunkach wtoscian-
skich nie maja juz tego znaczenia jakie mialy w cza-
sach gdy byty pisane. Ksigzke powyzsza polecamy
przyjaciotom ludu.

**, Drugi zeszyt Biblioteki 'W arstawskie] za-
wiera : Pamigtniki kantora katedry krakowskiej. Przez
Lucjana Siemienskiego. Rzut oka na pismiennictwo
w Ameryce poludniowej (wedlug zrédet hiszpanskich).
Przez A. G. Syn Margrafa. Tragedja z X wieku
W 5-aktach. Przez Bronistawa Grabowskiego. Wplyw
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drog zelaznych na ruch ekonomiczny w Rossji.
Przez Jana Blocha. Sumienie i moralno$¢. Przez K.
Luczyckiego. Zabobony meteorologiczne ludu nadnar-
wianskiego. Przez Zygmunta Glogera. Hieronim
Spiczynski przez Gustawa Zielinskiego. Kronika po-
znanska. Przeglad piSmiennictwa krajowego i zagra-
nicznego: Alfred de Musset. Jadwigi Krausharowej
przez Kazimierza Kaszewskiego: Artur Grottger,
Klemensa Kanteckiego przez R,, Pamigtnik insty-
tutu Warszawskiego ghluchoniemych i ociemnialtych
przez K. Wi W. Wiadomos$ci biezace, literackie,
naukowe i artystyczne. Nekrologja.

*** Drugi zeszyt "Ateneum zawiera: Drobna
szlachta w krolestwie, studjum spoleczne, napisat
Wiadystaw Smolenski. Polska wobec wybuchu wojen
Husyckich, napisal Stanistaw Smolka. Katastrofa
Patkula, przyczynek do dziejow epoki 1704—1707
przez Kazimierza Jarochowskiego. Krzyz nad otchtla-
nig, Studjum kobiece przez Deotym¢. Poglad na
dawniejsze 1 tegoczesne podstawy nauki lekarskiej,
przez Dra Hoyera. Rzezba na wystawie w Paryzu
przez Sygietynskiego. Z dziejow jezyka polskiego,
napisal Ad. Ant. Krynski. Wydzial matematyczno-
przyrodniczy akademji umiej¢tnosci w Krakowie 1876,
1877 przez M. A. Baranieckiego. Krytyki: Historja
wielkich odkry¢ geograficznych w XV i XVI wieku
przez Oskara Peschla, przektad Joézefa Tretiaka;
Mittheilungen des Copernicus Vereins fiir Wissen-
schaft und Kunst zu Thorn; Edward Laboulay,
Panstwo i jego granice, studjum prawno-panstwowe,
przektad Jozefa Schiffa. Objasnienie z powodu poezji
Mickiewicza. Kronika naukowa przez Bronistawa
Rejchmana. Kronika miesi¢czna.

*** Trzy nowe encyklopedje. Kilka lat temu
gdy zapowiedziano wydawnictwo Encyklopedji, po
wstaly na raz az cztery encyklopedje, dwie zupelnie
identyczne, Synéw Orgelbranda i Jozefa Ungra w 12
tomach kazda, trzecia mniejsza w 3 duzych tomach
i czwarta specjalna Encyklopedja rolnictwa, ktorej
tom 5ty jest w druku. Obecnie zapowiadaja jEncyklo-
pedje padagogiczng, jEncyklopedje nauk spotecznych, i
ekonomicznych i Jjtownik geograficzny krolestwa polskiego
i krajow przyleglych. Ten ostatni obejmie 6 do 8 tomow
wyjdzie pod redakcja  Sulimierskiego redaktora
Wedrowca.

**%k Adam Wislicki, wydawca przeglgdu Tygo-
dniowego, oraz wielu dziet tanich i pozytecznych za-
mierzyl nowe wydawnictwo pod nazwa wyda~
wnictwo dziel literatury ojczystej i zagranicznej, ktore
ma wydawaé na wzoér Biblioteki fNlrowki 1 tego ro-
rodzaju wydawnictw zagranicznych. Po znanej energji
p. Wislickiego spodziewaé si¢ mozna, iz przedsig-
wzigcie swoje doprowadzi do skutku.

wxx JSprawa 3{uska Prowodyrowie Rus: spol-
cze$ni, skreslit Zygmut Mitkowski. Poznan. 1879.

**% jStanistaw XeszczvAski jako statysta. Napisat
Aleksander Rembowski. Warszawa 1879.

*¥% JUstorji pierwotnej Tolskiej, opuscit prase
tom II. Ogodlnego zbioru pism jjuljana Bartoszewicza
tom IV.

Tom ten zawiera: Ksi¢ga czwarta, Bolestaw
“~Chrobry (Wielki). Charakterystyka. Zdobycie Pomorza.
Pierwsze apostolstwo Polski. Zdobycie Chrobacji i krain
tatrzanskich. Niepodlegto$¢ krolestwa Polskiego. Zdo-
bycie Czech. Odwet niemiecki w Polsce. Zapasy z Niem-
cami. Pokdj budziszynski. Wojny z Rusami. Roz-
szerzenie si¢ Polski na wschodzie. Domowe sprawy.
Ksiega pigta. Zachwianie si¢ dzieta Bolestawowego.
Mieczystaw Gnus$ny. Zamieszanie spowodowane przez
Ottona Bezbraima. Odbudowanie Polski. Kazimierz
Odnowiciel. Jarostaw Jedynowtadca. Sprawy kosciota.
Ksigga szosta. Bolestaw fimialy. Pierwsze wojny.
Sprawy ruskie. Wmigszanie si¢ Grzegorza VII. do
spraw polskich i ruskich. Upadek Bolestawa Smia-
lego. Strata krain ruskich. Reakcja pomorska.

Cena pojedynczego tomu 3 zi. 50 ct.
ptata na 10 tomow 30 zi

*** Dowiadujemy si¢ iz p. Lucjan Totomir od-
dat do druku najnowsza swa prace: Stzieje polski po-
tocznie opowiedziane a przeznaczone dla uzytku mto-
dziezy. Jakkolwiek posiadamy duzo podrgcznikow
jednotomowych do dziejoéw polskich, a migdzy niemi
tak cenne jak Lelewela, Henryka Schmitta, Wieczory
pod lipa, Co si¢ dzialo w Polsce? nie mniej przeto
ksigzka p. Tatomira be¢dzie nader pozadanym naby-
tkiem w literaturze historycznej, a mamy nadziej¢ ze

Przed-

pod wzgledem praktycznym odpowie zupelnie oczeki-
waniom.

*** Dowiadujemy si¢ rowniez, ze p. Bobrzynski,
profesor uniwersytetu krakowskiego, wydat jednoto-
mowy podrecznik dziejow polskich. Uczeni oczekuja,
ze ksiazka ta zajmie powazne miejsee miedzy pod-
r¢cznikami dziejow polskich.

*#% Polacy w Ameryce postanowili obchodzié
jubileusz J. I. Kraszewskiego 19. murca r. b. jako
w dzien imienin jubilata.

**%  Profesor Bergon wydat w Norymberdze
pierwszy zeszyt fotograficznego MMlbumu <Wita Jstwosza.

**% Kottokacja powiesci Jozefa Korzeniowskiego
wyszta w Lipsku w przektadzie niemieckim doko-
nanym przez Filipa Loebensteina.

##% Akademji nauk moralnych i politycznych
w Paryzu oglosita konkurs na dzieto : ,, Zycie, prace
i dziela Tudwika "“Wolowskiego. 'Wykazaé jego orygi~
nalnos¢ i zastugi na polu prawa i ekonimji politycznej.
Nagroda wynosi 3.000 frankéw. Termin do 3i. gru-
dnia 1879 r.

*¥*% Zarysy Chinskie. Herbert A. Giles, urze-
dnik konsulatu angielskiego, ktory spedzit 8 lat w Chi-
nach, wydal pod powyzszym tytulem bardzo zajmu-
jace i niestychanie pouczajace dzieto. Zawiera ono
plastyczny obraz zywota na wszystkich szczeblach
od kolebki, wychowania, malzenstwa, az do trumny
i od urzadzen wychowawczych, medycyny, religji,
etykiety az do toalety stotu Jego Niebieskiej Mosci.

*¥*% "Obrazy Kairu, malowniczo i ze zajomoS$cia
obecnych stosunkow Egiptu skreslit Adolf Ebeling.

**#% Nr. 3 ,,Echa muzycznego®* dwutygodnika
literackio-artystycznego, wychodzacego w Warszawie,
zawiera w cze¢$ci muzycznej : Pensee fugitive Schwarz-
bacha; Chant du soir przez Pawta Hillera; w czesci
literackiej; Rzeczy biezace; Opowiedz na Odpowiedz
p. Jana Kleczynskiego; Korespondencja z Paryza
p. W. S. i p. Arcanio.

*** Towarzystwo naukowe w Toruniu, wysyla
J. 1. Kraszewskiemu adres. Adres ten wyszedl z pra-
cowni p. Salba, i odznacza si¢ gustownym pomystem
i picknem wykonaniem. W goérze widaé¢ herby: chet-
minski, pomorski i malborski. Po lewej stronie widok
Chetmna, kamien legendowy w Belnie, ratusz w To-
runiu z pomnikiem Kopernika, w dole Torun; z dru-
giej strony widok Chetmna, Zielona brama, Gdansk
i obraz Piotrowskiego ,Wanda.“ Napis opiewa:
»J. 1. Kraszewskiemu na weselng pamiatk¢ rozpo-
czetego przed 50 laty pisarskiego zawodu przesyta
goragce wyrazy wdzigcznego uznania Towarzystwo
naukowe w Toruniu. ¢

*#% 13. lutego w poludnie odbyt komitetjubileuszu

J. 1. Kraszewskiego posiedzenie. Przewodniczacy
prezydent miasta zawiadomil, ze czyniac zado$¢
uchwale komitetu zaprosit Jubilata, aby na obchod

przybyt do Krakowa, zostawiajac jego decyzji wybor
dnia dla niego najdogodniejszego. Na pismo Prezy-
denta m. Krakowa odpowiedzial Kraszewski naste-
pujacym listem :

Jasnie Wielmozny Prezydencie !

Nad zaslugi i nadzieje wynagradzacie mnie ta-
ska Wasza. Staremu Krakowowi winna od nas cze$¢
i mitoé¢, kazdego takiego dowodu uznania i wspot-
czucia pochodzacego z grodu stolicy, cen¢ wysoko
podnosi. Z sercem przejetem wdzigcznoscia odczyta-
lem wyrazy listu Waszego.

Mam wprawdzie pot wieku stuzby za soba,
lecz sama praca i tylu dowodami uznania tak jestem
juz sowicie wynagrodzony, ze wigcej pragnacé nie
moge. Bylbym przeto tej mysli, aby raczej wszel-
kiego obchodu zaniechaé, gdy dzi§ czas dla nas sku-
pienia ducha i cichego trudu.

Zarzadzicie inaczej, zastosuj¢ si¢ do woli W a-
szej, w zadnym jednak razie nie moja rzecza o cza-
sie stanowi¢ i chwile wybiera¢. Bede Wam postusznym,
Szanowny Prezydencie, ale prosze, abyscie tylko
wtasna dogodno$¢ mieli na celu. Stanie si¢ jak Wy
postanowicie.

Raczcie przyja¢ najszczersze wyrazy mojej wdzig-
cznosci i glebokiego szacunku, z jakim mam honor
zostawacé

JWPana Dobrodzieja
slus-g, najnizszym
fi. 3. Kraszewski,
Drezno, dnia 10 lutego 1879.



, Komitet po dtuzszej dyskusji zgodzil si¢. aby
obchéd jubileuszu Kraszewskiego odbyt si¢ w Krako-
wie dnia 30. wrzesnia r. b. Starano si¢ uwzglednié
najrozmaitsze okoliczno$ci i zyczenia. Naprzod tedy
uczyniono zados$¢, o ile si¢ dato zyczeniom, Warsza-
wian, ktorzy wprawdzie pragneli o tydzien wczesniej-
szego terminu, lecz znéw ze wzgledu na wypadajace
dnia 29. wrze$nia $wigto w Galicji 1 to zaraz po
niedzieli a tern samem ulatwiajace przyjazd chcacym
wziaé udzial, spodznienie terminu o tydzien okazato
si¢ odpowiedniejszem. Za dniem tym przemawiala
jeszcze okoliczno$¢, ze beda juz po wigkszej czesci
wowczas w Krakowie profesorowie uniwersytetu i
szkol, oraz mlodziez uniwersytecka, termin ten takze
dogadza ze wzglgdu na akademi¢ umiejetnosci. Jak-
klowiek bowiem dotychczas niewiadomo czy i jaki
udziat instytucje te zechca wzigé w zbchodzie jubi-
leuszu, wszelako nalezalo mie¢ wzglad na nie, gdyby
zamiar ten powzigly. Ogloszenie dnia jubileuszu, ze
tak powiemy, urz¢dowe, nastapi za kilka dni. Do
ulozenia progrrmu tego obchodu wydelegowano ko-
misje, w ktorej sktad zaproszeni postali: pp. Walery
Rzewuski, flul. Kossak, Mdam glsnyk, Mdam Mitla-
szewski i 'Karol Xangie. Nadto postanowil komitet za-
prosi¢ do grona swego p. glfreda Szczepanskiego,
byl on bowiem jednym z pierwszych, ktorzy mysl
jubileuszu podniesli.

Nekrologja.

t culjan Wiadystaw Falkiewicz. Dr. medycyny,
zolnierz z powstania 1863 r. zmart w 41 roku zy-
cia w Tarnowie dnia 10. lutego 1879.

Cnotliwy obywatel, szczery patrjota, przedwcze-
snym swoim zgonem pograzyl w smutku wszystkich,
ktorzy go mieli sposobno$¢ poznac.

Cze$¢ jego pamigci.

MOR ATENSKI.

Tucydjdes, ksigga 2-ga, rozdzial 47—54.

Przelozyl z greckiego
ADAM MASZEWSKI.
skonczyt si¢ pierwszy rok wojny

rozpoczeto si¢ lato, pelopone-
pod dowoddztwem Archida-

Z uptywem zimy
peloponeskiej ). Skoro tylko
zyjezykowie i ich sprzymierzency,
mosa, syna Zeuksidamosa, wtargneli do Attyki i, roztozywszy
sie obozem, niszczyli kraj. Niewiele jeszcze dni przebyli oni
w Attyce, gdy po raz pierwszy choroba owa poczgla szerzyc
si¢ wsrod Atenczykow; a chociaz, jak mowiono, wybuchata
ona i dawniej w réznych stronach mig¢dzy ludno$cia Lemnosu
i w innych miejscowosciach, jednak tak wielkiego moru i takiej
zagtady ludzi nigdzie nie zapamigtano. Zadne bowiem ludzkie
srodki przeciw niej nie pomagaty; lekarze, leczac poczatkowo
na o$lep, sami owszem, jako najblizej stykajacy si¢ z morem,
najczgsciej padalijego ofiara; a bogowie twarz odwrdcili od ludzi,
naprozno ludzie btagali ich po $wiatyniach, naprézno udawali
si¢ do wyroczni i miejsc cudownych, az, zngkani niedola, i to
nareszcie czyni¢ przestali.

Wszczeta si¢ najpierw, jak mowia, choroba ta w Etjopji,
lezacej powyzej Egiptu, a z niej nastgpnie przeszta do Egiptu
i Libji, oraz wigkszej czgéci ziem krola perskiego. Na miasto
Atenczykow rzucita si¢ ona niespodzianie i najprzéd w Pireju
czepiata si¢ ludzi tak, iz z poczatku przypuszczano, te pelopo-
nezyjczykowie pozatruwali cysterny, sztucznie bowiem wyzy-
skujacych zrodetl nie bylto tam jeszcze ; nastgpnie atoli dobrata sig
i do gornego miasta, a wtedy juz daleko gesciej poczeli mrzeé
ludzie. Ot6z niech kazdy lekarz i nieobeznany ze sztuka lekar-
zkad prawdopodobnie wzigto

ska wypowie o tern swe zdanie :
strasznego zjawiska,

si¢ to nieszczgscie i jakie z przyczyn tak
uwaza za do$¢ potezne, by wywota¢ taki przewrdét w organi-
zmie ; ja za$, poniewaz i sam przebylem t¢ chorobg i patrza-
tem na innych chorych, opowiem jaka ona byta i wskazg jej
charakterystyczne rysy, ktore poprzednio poznawszy, w razie
powtérnego jej kiedykolwiek napadu, motnaby bylo pewne
wyrobi¢ sobie o niej pojecie.

Rok ow, jak si¢ wszyscy zgadzali, ze wzglgdu na inne
choroby, byl szczegélnie pomys$lny dla zdrowia. Wszelka za$

1) 431 przed narodzeniem Chrystusa Pana.

Z drukarni Dziennika Polskiego.
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choroba, na jaka kto zapadl byl poprzednio, przechodzita w t¢
o ktdiej mowa. Jednak i bez wszelkiego powodu, nagle, zdro-
swych przedtem ludzi opanowywat silny zar glowy, zaczerwie-
nienie i zapalenie oczu; wewnatrz za$, gardlo i jezyk natych-
miast nabiegaly krwia, a oddech stawal si¢ nierowny i cuch-
nacy .Nastgpnie wyradzato si¢ z tego kichanie ichrypka, po niejakim
czasie choroba z cigzkim kaszlem opadala na piersi; a skoro
tylko usadowita si¢ w zotadku, wykrecata go i wtedy z wielkiemi
bolesciami nastgpywatly wszelkie, o jakich mowia tylko lekarze,
wymioty zolcia. Najwigksza czg$¢ zakazonych napadato dare-
mne dlawienie si¢ do wymiotow, ktéoie wywolywalo gwattowne
(konwulsje), trwajace u jednych kroécej, u drugich
Cialo zewnatrz, w dotknigciu, nie bylo zbyt rozpalone
sinawe, pokryte malemi

kurcze
dtuzej.
ani blade, lecz nieco zaczerwienione,
pryszczami i owrzodzeniami; wewnatrz za$ tak patato, ze cho-
rzy trzymani byli nago, nie znosili bowiem zadnego przykrycia,
chocby z najcienszych szat i indyjskiego ptotna (muslinu), a naj-
chetniej rzucali si¢ do zimnej wody. To tez wielu, pozostawio-
nych bez opieki, czynito to, rzucajac si¢ do studni, pod wpty-
wem nieustajagcego pragnienia; bo czy kto pil mniej lub wigcej,
Mgczyta tez ciagta niemozno$¢ wytch-
przez caty czas rozkwitu
lecz nadspodziewanie

wszystko byto jedno.
nienia i bezsenno§¢. Cialo w ogole,
(rozwijania si¢) choroby, nie niszczato,
opieralo si¢ cierpieniom, tak, iz chorzy umierali po najwigkszej
czeSci dopiero dziewigtego lub siddmego dnia, od wewngtrz-
nego zaru i to nie zupelnie jeszcze bezsilni, a jesli kto przebyt
szczg§liwie ten okres choroby, to wtedy choroba opuszczata
silne jej owrzodzenie,

si¢ do jamy brzusznej, nast¢gpowalo
wskutek

a jednocze$nie napadata niepohamowana biegunka,
ktorej nareszcie wigksza czg$¢ chorych umarta z zupelnego wy-
czerpania sit. Tak wigc nieszczgsna owa choroba, poczawszy
od gory, to jest usadowiwszy si¢ najprzéd w glowie, przecho-
dzita przez cate ciato, a jesli kto wychodzil cato z najbardziej
gwattownego jej napadu, to przynajmniej zajgcie koficzyn po-
zostawiato za to $lady jej po sobie ; uderzala bowiem na czgsci
sromne, na palce u rak i ndg, i wielu wyzdrowiato, potraci-
niektorzy wzrok potracili, inni
tracili wraz pamig¢é o wszystkiem bez

ciwszy te czlonki, nareszcie,

podnidstszy si¢ z toza,
roéznicy ; nie poznawali ani siebie samych, ani krewnych swoich.

Choroba owa, straszliwsza nad wszelka opowiesé, i w wie-
lu innych swych przejawach uderzala na kazdego z wigksza
sita, anizetiby ludzka wytrzymaé¢ mogta natura, i nastgpnem zja-
wiskiem pouczata, szczegblna, niezwyczajna:
ptaki albowiem i wszelkie czworonozne zwierzgta, ktore sig
biora do ludzi, aczkolwiek wiele trupow tarzalo si¢ bez po-
grzebu, albo si¢ wcale do nich nie zblizaty, albo tez. skoszto-
wawszy ich, zdychaly same. Potwierdza si¢ to i tern, ze uby-
tek ptakow takowego rodzaju byt oczywisty, nie widziano ich
ani okoto trupdéw, ani gdzieindziej, na psach za$, wskutek po-
tatwiej jeszcze bylo spostrzedz zara-

ze jest rzecza

zostawania ich z ludzmi,
zliwo$¢ choroby.

Taka tedy byla ogdélna posta¢ tej choroby, jesli pomi-
niemy wiele osobliwosci, ktore u kazdego chorego w odmien-
nych przejawialy si¢ szczegotach. 1 zadna inna ze zwyczajnych
chorob nie ciemigzyta poddéwczas ludzi, a jesli si¢ jaka zdarzyta,
w t¢ si¢ przeistaczata. Umierali za$ jedni wskutek braku opie-
ki, drudzy, cho¢ byli otoczeni najczulsza pieczolowitoscia. Ani
jedno lekarstwo nie zyskalo miana jedynego $rodka, uzycie
ktorego winnoby bylo przynies¢ pomoc niezawodna, albowiem
to, co pomagato jednemu, szkodzito drugiemu. Nie wyjasnito
si¢ tez, czy krzepka, czy slaba budowa ciala lepiej si¢ opiera
chorobie, zgngbiala ona bowiem wszelkie organizmy ludzkie,
nawet takich, ktorzy zachowywali najbaczniejsza djetg. Najstra-
szniejsza atoli rzecza z calego tego nieszczgcia byt upadek du-
cha, skoro tylko kto poczut Zzejest chory (natychmiast bowiem
ludzie, my$l pograzywszy w rozpaczy, zaniedbywali si¢ catkiem
i nie walczyli z choroba), oraz to, ze pielggnujac jedni drugich
zarazali si¢ i marli jak owce; to wlasnie bylo powodem naj-
wigkszej $miertelno$ci. Ci, ktorzy ze strachu nie chcieli zbliza¢
si¢ do ludzi, gingli osamotnieni, i w ten sposob, z braku po-
mocy, opustoszato wiele domow; i ci, ktérzy si¢ zblizali, takze
gingli, a zwlaszcza tacy, ktorzy si¢ okazaé, pragneli, wstydzili
oszczgdza¢ si¢ i odwiedzali przyjaciol; gdy i do-
mowi juz, zwyci¢zeni ogromem klgski, ustawali nakoniec od
jekow nad umierajacymi. Daleko bardziej jednakze boleli nad
umierajagcymi i chorymi ci, ktorzy wyzdrowieli, poznali bowiem
wpierw te meczarnie i sami juz byli bezpieczni, bo powtorny
napad choroby nie bywal $miertelny. I zaszczgsliwych poczy-
w uniesieniu rado$ci i na przysztosé
ze juz nigdy zadnej innej nie ulegna

si¢ bowiem

tywali ich inni, i sami
niklej czepiali si¢ nadziei,
niemocy.

Oprocz owej nieszczgsnej klgski wielce byt ucigzliwym
jak dla mieszkancow, tak i dla samych przybyszow, naplyw
ludnos$ci z si6t do miasta. Z braku bowiem domow pedzili oni

zycie letnia pora w dusznych szatasach, wskutek czego mig¢dzy

niemi szerzyla si¢ straszliwa $miertelno$¢; umierajacy padali
jedni na drugich; trupy walaly si¢ po ulicach; wszystkie zro-
dja oblgzone byly przez napoét zywe istoty rwace si¢ do wody.
Swiatynie, po ktérych obozowano, pele byly cial tych, kté-
rzy tam pomarli. Ogtuszeni bowiem niedola ludzie, nie wiedzac
stanie, nie zwazali juz ani na religj¢, ani na
Whniwecz si¢ obrocity wszelkie

co si¢ z niemi
u$wigcone wiekami obyczaje.
prawa, ktoremi si¢ dawniej przy pogrzebach rzadzono, kazdy
grzebal swego zmartego jak mogh A poniewaz wskutek tego,
iz wielu juz poprzednio pogrzebiono, okazywal si¢ w danej
chwili brak potrzebnych materjalow, wielu bezwstydnie urza-
dzato pogrzeby: jedni bowiem, uprzedzajac tych, ktorzy stos
przygotowali, ktadli nan swego trupa i stos podpalali, drudzy
znéw na plongcego trupa kiadli z wierzchu tego, ktérego niesli
i oddalali si¢ potem.

Po raz pierwszy tez, wskutek tej choroby” poczety
si¢ w miescie bezprawia na szerokq, skale. Smielej teraz nie-
si¢ przedtem ukrywal,,
losu nagle

z ktoremi
przemianie wybrancy

jeden siggal po rozkosze,
widzac jak w gwattownej
stawali si¢ lupem $mierci, a ci, ktorzy przedtem nic nie mieli,
naraz stawali si¢ panami ich majatkow. Starano si¢ wigc nie
czeka¢ na rozkosz i nacieszy¢ si¢ nia do syta. uwazajac i ciata
swoje i majatki za rzeczy jednako znikome. Nikt si¢ tez nic
rwatl uznoic czoto dla szlachetnej stawy, poczytujac za rzecz
niepewna czy nie zginie pierwej nim celu swojego dopnie; za
pigkne i pozyteczne uwazane bylo to, co odrazu stato sig
przyjemnos$cia i zewszad ku niej zmierzalo. Ani bojazn bogow,
ani zadne prawo ludzkie nie krgpowalo juz nikogo; widzac
jak wszyscy bez roznicy ging, cze$¢ bogdéw i ich lekcewazenie
na jednej kladziono szali; za wystgpki za$.swoje nikt si¢ nic
spodziewal ponie$¢ kary, nie spodziewal si¢ bowiem, iz bedzie
zyt az do czasu, w ktéorym na niego wyrok zapadnie; wyro-
zumieli wige ludzie, iz daleko grozniejszy jest wyrok juz wy-
gloszony i wiszacy nad niemi, przed speilnieniem ktorego godzi
si¢ skosztowaé¢ nieco rozkoszy zywota.

W taka to klgsk¢ popadli Atenczycy : wewnatrz miasta
mart lud, zewnatrz wrogowie kraj pustoszyli.

YVnieszczgsciu takiem, jak to zwykle bywa, przypomniano
sobie wiersz, ktory, jak mowili starzy ludzie, kiedy$ $piewano:

,Przyjdzie wojna doryjska, a razem z wojna zaraza".

Otoéz powstal spor migdzy ludzmi, iz starozytni w wier-
szu tym wymawiali nie ,zaraza" ,,(lojmos)“, lecz ,glod“ (,,li-
iuos)“ ; zwycigzylo atoli do obecnosci nadajace sie zdanie, ze
o zarazie tam mowa ; ludzie bowiem do tego, co ich bolato
swoje To tez sadze, iz jesliby kiedy-
wojna do-

stosowali wspomnienie
kolwiek wybuchta znowu,
ryjska, a z nia nastatby gtdéd, prawdopodobnie tak wtedy $pie-
swiadomi rzeczy o wieszczbie,

wyroczni, czy maja

pbézniejsza od obecnej,

waé¢ beda. Wspomnieli takze
danej Lacedemonczykom: gdy si¢ radzili
prowadzi¢ wojng, odpowiedzial im bog, iz zwycigza, jesli na
wojng wszystkie wyteza sily, i sam im obiecal pomagac5. Co sig
wigc tyczy tej wieszezby, to wypadki zgadzaly si¢ z nig zupel-
tylko wtargnegli do kraju peloponezyjczykowie
Nadmienaé przyterrk

nie, bo skoro
natychmiast rozpoczeta si¢ choroba owa.
wypada, ze do Peloponezu nie dosiggla zaraza, uderzyta tylko
najsilniej na Ateny, a nastgpnie i na niektore inne, najgescicj
zaludnione miejscowosci.

Rzecz moja o chorobie owej na tem ograniczg.

2) ,Apollon", o ktorym tu mowa, byl i bogiem zarazy.
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